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3A NMEP®EKTHU PE3YJNITATHU

H
H

Bnarogapum, ye n3bpaxte To3m npoaykt Ha AEG. Hue ro ce3gagoxme, 3a aa Bu
npegoctaBum 6e3ynpeyHa ekcnnoatayums B NPOAbIDKEHNE HA MHOIO rOAMHU, C
MHOBATUBHWU TEXHONOMMN, KOUTO HU MOMaraT A4a HanpaBUM XUBOTa NO-NIeCEH —
PYHKLMM, KOUTO HE MOXETe a oTKkpueTe npu obrkHoBeHuTe ypeaun. OTaoenete
SIKOMKO MUHYTM 3@ MPOYNT, 3a Aa Ce Bb3MNosnseaTe OT ypeaa no Han-gobpus
ayuH.

MoceTeTe Hawwus yebcainT, 3a ga:
BwxTe nonesHn cbBeTn 3a ynotpeba, OpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha

Hen3npaBHOCTU, MH(OPMaLMS 3a CepBU3 Y PEMOHT:
www.aeg.com/support
g Peructpupaiite npoaykta cu 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registeraeg.com

KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBM U OPUrMHANHW pe3epBHW YacTy 3a Bawuus
% ypen:

www.aeg.com/shop

PUXN N OBCINTY>XKBAHE HA KITMEHTUTE

BuHaru nanonsearite opurMHanHn pe3epBHU YacTy.

KoraTo ce ceBbp3Bate ¢ Hawwms otopusmpan otaen ,06cnyxsaHe”, Tpsibea aa
umare nop pbka cnegHarta uHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npogykT),
CepueH Homep.

MHdopmauusaTa moxe aa ce Hamepu Ha Tabenata ¢ HOMUHaNHW CTOWHOCTW.

MpenynpexaeHne/BHMaHve — BaxxHa nHdopmaums 3a 6esonacHocT

® O6Lwa nHdopmauums n cbeeTn
NHdopmauus 3a ona3BaHe Ha okonHaTa cpeaa

3anassame cu npaBoTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALIUA 3A BE3OINACHOCT

MNpean MoHTMpaHeTo 1 ynotpebarta Ha ypeaa
BHUMATEINHO NpoyeTeTe NPeaoCTaBeHNTE UHCTPYKLIMMN.
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[Mpon3BoANTENAT HE € OTFTOBOPEH 3a HapaHABaHWUS Un
noBpeaun B pe3yntart Ha HenpaBuiHa MHCTanayusa nnm
ynoTtpeba. BuHarn gpbXte MHCTpyKumMmTe Ha 6e3onacHo
1 NecHO JOCTBLMHO MSACTO 3a cripaBka B 6baeLLe.

1.1 be3onacHocT 3a geua 1 nuua B ysi3BUMO
nonoXxeHue

Tosun ypea moxe ga 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8
roguLHa Bb3pacT, KakTo M fnua ¢ HaManeHu
dN3nNYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMo ako Te ca noA
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
O6e3onacHata ynotpeba Ha ypeaa v Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.

- [eua Ha BBb3pacT oT 3 4o 8 roanHu morart Aaa
3apexgart n pastoBapBarT ypeaa, npu ycnosme 4e ca
OMAN NHCTPYKTUPAHU NPaBUITHO.

Toan ypea moxe Aa ce M3nonsea oT fivua ¢ MHOro
TEXKM UM KOMMNIEKCHN YBPEXOaHUs, Npu yCcnosme ve
ca 6unNn MHCTPYKTUPaHW NPaBuUIHO.

- Deua noa 3-roguiwHa Bb3pacT TpsibBa Aa ce aobpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabntogeHmne.

He nossonsBaunTe Ha geua na cu urpaaT ¢ ypeaa.

- [eua He TpsibBa ga n3BbpLUBAT NOYMCTBAHE UNN
nogapwbXxka Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

- [pbXTe BCMYKM ONAKOBKM daned oT geua u
N3XBbpieTe ONAKOBKMTE NO MECTHUTE NpaBumna.

1.2 OcHOBHa 6e3onacHoOCT

Tosu ypen e npeaHasHayeH 3a ynotpeba B JOMaLLHM

yCrnoBusl 1 NoA00OHM NPUINOXEHUS KaTo:

- CencKkoCcTonaHCKM KbLUM; KyXHEHCKN 30HM 3a
nepcoHan B MarasvHu, odpucu u apyru paboTHu
cpeau;

- OT KNWUeHTU B XOTenu, MOTENN, MecTa 3a OTAUX U
APy MecTa 3a XXUBEeHe.
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. 3a pa ce nsberHe 3ambpcsiBAHETO Ha XpaHa,
cnenBanTe UHCTPYKLMATE NO-O05Y:

- HE OpbXTe BpaTaTa OTBOPEHA B NPOLbIMKEHME HA
AbIrn nepuoau;

- peaoBHO NOYNCTBANTE MOBBbPXHOCTUTE, KOUTO
MoraT fa Bnda3aT B KOHTaKT C XpaHa 1 AOCTbMNHUTE
OTBOAHWUTENHU CUCTEMU;

- CbXpaHsBanTe cypoBu Meca n pubda B
noaxoaswmre CbA0OBE B XNagumnHuK, 3a Aa He
BNA3aT B KOHTAKT UMW noTekaT BbpXYy Apyra xpaHa.

BHVMAHWE: OpbXTe BeHTUNayMoHHNTE OTBOPU B

Kopryca Ha ypefa unu BbB BrpageHaTa CTpyKTypa,

6e3 fa ca Bb3npensaTCcTBaHu.

BHUUMAHWE: He nanonasamnte mexaHU4Hm

YCTPOWCTBA UNnN OpYyru CpeacTBa, 3a Aa 3acunure

npoleca Ha pa3mMmpassiBaHe, OCBEH Te3W npenopbyaHn

OT NPOM3BOAMUTENS.

- BHUMAHWE: He nospexaante oxnagutenHaTa
Bepwura.

BHUMAHWE: He nanonssaunte en. ypeau B

OTAENEHMsITA 3a CbXpPaHEHME Ha XpaHa, OCBEH aKo He

ca OT Tuna, NnpenopbYaH OT NPOMU3BOAUTENS.

He nanonseante BogocTpymnka unm napa, 3a ga

noyncTuTe ypeaa.

- lNouncrteTte ypena c MOKpa 1 Meka Kbpra.
3nonssante camo HeyTpanHu npenapatu. He
n3nonaearite abpasvBHN NPOAYKTU, rpanasu,
noYncTBaLLM Kbpnu, pasTBOPUTENN UNN METasHK
npeameTu.

- KoraTto ypeabT cTomn npaseH 3a obbr nepuog —
N3KNKYeTe ro, pasMmpaseTe ro, noyncreTe ypega v
OCTaBeTe BpaTtaTa OTBOpeHa, 3a aa usberHete
obpasyBaHETO Ha Myxasn BbB BbTPELLUHOCTTA Ha
ypeana.

He cbxpaHaBainTe ekcnno3mBHU cybCcTaHumn, Kato

KyTWUM aepo3os CbC 3anannumMmo ropmeo B TO3M ypea.

- Ako 3axpaHBawmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea ga
Ce CMEHW OT NPOM3BOAMUTENS, HErOB OTOPU3NPaH
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CepBU3EH LUEHTBP UK nnua CbC CXoaHa
KBaJ'Il/ICbVIKaLI,MFI, 3a Aga ce nsberHe onacHocCT.

2.1 MoHTax

C BHUMAHME!

Camo kBanuduympaH YoBek
MOXE [a U3BbPLUN MOHTaxa
Ha ypepna.

MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKU.

He moHTupanTe n He nsnonsesanTe
nospeneH ypea.

He n3nonssanTte ypeaa, npeau aa ro
MHCTanupare BbB BrpageHarta
KOHCTpYKUMS 3apaau 6e3onacHocTTa.
CnepaBaiite UHCTPYKUUKTE 3a
VHCTanMpaHe, NPUNOXeHu KbM
ypeaa.

BvHaru BHMmaBainTe, koraTto MectuTe
ypeaa, Tbi KaTo e TexbK. BuHarn
n3nonssante npeanasHy pbkasmum un
3aTBOPEHUN 0BYBKU.

YBepeTe ce, Yye uma LupKynaums Ha
Bb3Ayxa OKONo ypeaa.

Mpu NbpBO MHCTanWpaHe unu cneg,
peBepcupaHe Ha BpaTuykara
n3yakarnTe noHe 4 yaca, npeau ga
CBbpXeTe ypeaa KbM 3axpaHBaHeTo.
ToBa e, 3a fa ce No3BoNu Ha
MacrnoTo fa ce BnvMBa obpaTtHo B
Komnpecopa.

Mpean oa n3BbpLUBaTE KakBUTO 1 Aa
O6uno pernctena BbPXyY ypeaa (Hanp.
peBepcupaHe Ha BpaTaTa), u3BageTe
Liencena OT KOHTaKTa.

He moHTuMpawiTe ypeaa 6nm3o go
paguartopu, Neyvkn, MypHU nnm
KOTIOHM.

He n3narante ypena Ha obxa.

He MoHTupaiiTe ypeaa Ha mecTta ¢
AVpeKTHa CiTbHYeBa CBETNMHA.

He nHcTanuparite 1031 ypeq Ha
MecTa, KOUTO Ca NpeKaneHo BNaxHM
UNn CTyOEHN.

KoraTto mectuTe ypeaa, nosgurHete
ro OT NPeAHus bIbn, 3a Aa
npegoTBpaTMTe gpackaHe no noga.
YpeobT cbabpka Topbuyka ¢
aexvgpataHT. ToBa He e urpadka.
ToBa He e xpaHa. Mons, n3xebpnerte
He3abaBHO.

2. MUHCTPYKLUWUUN 3A BE3OIMNACHOCT

2.2 EneKkTpu4yecko cBbp3BaHe

C BHAMAHMUE!
Pwvck oT noxap vnu Tokos

yAap.

BHUMAHMUE!
/ A \ Tpu nosnumoHnpaHe Ha

ypena ce yseperte, ye
3axpaHBawmAT Kabes He e
3aKayeH WU NoBPeaEH.

C BHUMAHMUE!
He nsnonaealite

Pa3KIoHUTENN UnNn
aganTtepun ¢ MHOro Bxogose.

YpenbT TpsibBa fa € 3a3eMeH.
YBepeTe ce, 4Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTta c TEXHUYECKN AaHHN ca
CbBMECTUMMU C ENEKTPUYECKUTE
OaHHWU Ha 3axpaHBallata Mpexa.
BuHaru nsnonseante npaBunHo
MOHTMPAH KOHTaKT CbC 3aLiuTa oT
TOKOB yAap.

YBepeTe ce, 4Ye He HapaHsBaTe enl.
KOMMOHEHTW (Hanp. OCHOBEH KOHTAaKT
3a 3axpaHBaHe, 3axpaHBaly, kabern,
komnpecop). CBbpxeTe ce ¢
OTOPM3NPAHUSA CEPBU3EH LIEHTBP UMK
€NeKTPOTEXHNK, 3a a CMEHU
€NeKTPUYECcKNTE KOMMNOHEHTU.
3axpaHBalmaT kaben Tpsibea aa e
noJ HUBOTO Ha OCHOBHWSI KOHTAKT 3a
3axpaHBaHe.

CBbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHeTo
KbM KOHTaKTa €MHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauusita. YesepeTe ce, 4ye
LencenbT 3a 3axpaHBaHe e
OOCTBMEH cref MHCTanMpaHeTo.

He nsgbpnBearite 3axpaHBaLLms
kaben, 3a fa usknio4vnTe ypeaa.
BuHaru nsgbpneavite wencena Ha
3axpaHBaHEeTo.
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2.3 YnoTpeba

BHUMAHUE!

PUCK OT KOHTY3UK,
U3rapsiHuis, enexkTpuyecku
yaap vnu noxap.

A YpenbT cbabpxKa 3ananum ras,
n3obyTtaH (R600a), npupoaeH ras ¢
BMCOKO HMBO Ha EKONMOornyHa
CbBMecTMMOCT. BHumaBaliTe aa He
NpUYMHUTE NoBpeaa Ha xnagunHara
Bepura cbC CbabpXKaHne Ha n3obyTaH.

* He npomeHsnTe npegHa3Ha4YeHNETO
Ha ypeaa.

* He nocTaBsiiTe enekTpuyeckn ypean
(Hanp. mawwuHn 3a cnagonen) B
ypena, 0OCBEH ako Te ca o4obpeHn oT
npoussoauTens.

« Cny4aii Ha noBpeaa B xnagunHarta
BEpwura, yBepeTe ce, Ye Hsama
nnaMbuy 1 3ananumm U3TOYHULM B
ctasaTa. lMpoBeTpeTe cTasTa.

* He nossongBavite ropeluy cbhose Aa
ce gonupat 4o nNnacTtMacoBuUTeE YacTu
Ha ypega.

* He nocrasgiite rasupaHv HanUTKx
BbB (ppM3epHOTO oTaeneHne. Tosa
e cb34afe HaTUCK BbpPXy
KOHTelHepa 3a HanuTKu.

* He cbxpaHsaBariTe 3ananuvu rasose
U TEYHOCTM B ypeaa.

* He nocrassaiite 3ananutenHu
maTepuanv unu npeameTu, KoMTo ca
HanoeHu CbC 3ananuTenHn
martepwvanu, B ypeaa, B 6rnmsocT ao
HEero unm BbPXy Hero.

* He pokocBante komnpecopa nnm
KoHOeH3aTopa. Te ca ropeLuu.

* He npemaxBaiTte unu gokocsante
Hellla OT hpU3epPHOTO OTAENEHNME,
aKo pbLEeTe BU Ca MOKPY UMW BIIAXKHW.

* He 3ampassaBaliTe 0THOBO XpaHa,
KOATO BeYe CTe pa3mpasuiu.

+ CnasBaiTe MHCTPyKUMUTE 3a
CbXpaHeHWe BbpXy onakoBkaTta Ha
3ampaseHaTta xpaHa.

+ OnakoBaliTe xpaHUTe B Matepuar,
NMOAXOASLL 32 KOHTaKT C XpaHa, npeaun
[a rv noctaBute B OTAENEHNETO Ha
dpusepa.

2.4 BbTpeluHo ocBeT/ieHne

BHUMAHUE!
OnacHoCT OT TOKOB yaap.

* OTHOCHO namnara(1MTe) BbTpe B TO3U
NPOAYKT 1 pe3epBHUTE Namnu,
npogasaHu oTAenHo: Tean namnu ca
npegHasHavyeHu aa u3gbpxart Ha
eKCTPEMHN hU3NYECKUN YCIOBUS B
AOMaKNHCKN ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpauun, BNaxHOCT
Unu ca npegHasHayveHn ga
curHanusmpar nHpopmaums 3a
paboTHOTO CbCTOSIHNE Ha ypeda. Te
He ca nNpefHa3HayeHu 3a n3nonssaHe
B APYIY NPUIOXEHMWS 1 He ca
NOAXOASLLM 3a OCBeTSBaHe Ha
NoMeLLEeHUs B IOMaKUHCTBOTO.

2.5 N'prxn 1 nouncTBaHe

BHUMAHMUE!
OnacHocT oT HapaHsBaHe
U1 noepeaa Ha ypeaa.

* [pean nogapwbxka usknioveTe ypeaa
1 n3BageTe Lencena Ha
3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa Ha erl.
mMpexa.

* To3su ypen cbAabpka BbrneBo4opoam
B oxnaxpgawumsa 6nok. Camo
KBanuduymnpaHo nuue moxe aa
nogabpXKa u npesapexaa ypeaa.

* PepnoBHO NpoBepsiBanTe kaHana 3a
oTuexaaHe Ha ypefa u ako e
Heobxoammo, ro noyucreTte. Ako
KaHanbT 3a OTUEeXaAaHe ce 3anyLuu,
pa3mpaseHaTa Boja e ce cbbepe
Ha AbHOTO Ha ypeaa.

2.6 O6cnyxBaHe

» 3a nonpaeka Ha ypeaa Cce CBbpXeTe C
OTOpU3NPaH CePBU3EH LEHTBP.
V3nonsBarite camo opurnHanHm
pe3epBHM YacTu.

* Mons, umawnTte npensua, yYe
cobcTBEHOPBYHATA NoMpaBka Unn
ronpaeka, KosiTo He € U3BbpLUEHA OT
crneumanucT Moxe fa nva
nocneanum, CBbp3aHu ¢
6e3onacHocTTa 1 Aa aHynupa
rapaHyusTa.

* CnepgHuTe pe3epBHU YacTu Wwe 6baaT
HanU4yHWU B paMKUTe Ha 7 roavHu cneg
KaTo MOAENbT € CNpsiH OT



NPOW3BOACTBO: TEPMOCTATH, AaTUnLM
3a Temneparypa, neyaTHu nnaTku,
OCBETUTENHM TeNa, OPbXKA 3a BpaTw,
naHTW 3a BpaTW, TaBu 1 KOLLHULN.
Mong, nmarite npeasua, 4e HAKOU OT
Te3n pe3epBHM YaCTK Ca HanMUYHU
camo 3a NPoeCcMoHanHn TEXHULN 1
He BCMYKM pe3epBHU YacTu ca
noaxoasiLy 3a BCUYKM MOLENN.
YnnbTHEHMATA 3a BpaTy Le ca
HannyHm B pamkute Ha 10 rognHn
crnef KaTto MoAenbT € CrpsiH OT
NPOW3BOACTBO.

2.7 U3xBBbpnsHe

BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsBaHe vnu
3agylwaBaHe.

3. MOHTAX

BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

AN
AN

BHUMAHME!

3a ga moHTUpaTe ypeaa cu,
ce KoHcynTupaiiTe ¢
OOKYMEHTa C MHCTPYKLUUKN 3a
MOHTaxX.

BEBINITAPCKN 7

MskntoueTte ypega ot
enekTpo3axpaHBaHETO.

OTpexeTe 3axpaHBallus kaben n ro
N3XBbPIIETE.

OTcTpaHeTe BpaTuykaTa, 3a Aa He
MoraT Jeua 1 JoMalluHu niobumum aa
ce 3akno4aT B ypeaa.

XnagunHata Bepura u
M30MnaLMOHHNUTE MaTepuany Ha To3u
ypeqa ca 6naronpusaTHU 3a O030Ha.
M3onaunoHHaTa naHa cbabpka
Bb3nnamMeHuM ras. CBbpxeTe ce ¢
O6LLUMHCKUTE BNacTu 3a MHopmauums
3a TOBa Kak Ja U3XBbpnuTe ypeaa
npaBuIHO.

He noBpexpgante yactra Ha
oxnaxgaiyms 6ok, KorTo e 6rnm3o oo
TOMNOOBMEHHUKA.

BHUMAHMUE!

lMocTaBeTe ypena B
CbOTBETCTBUE C AOKYMEHTa
C MHCTPYKLUM 3a MOHTaX, 3a
na n3berHeTe puck ot
HecTabunHOCT Ha ypeaa.
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3.1 Paamepwu

a
W1
a
w2
I <
<2
g [an]
Fa6apuTHu pa3mepm * Heo6xoaMmo npocTpaHCTBO 32 eK-
cnnoartauus 2
HA1 MM 1772
B MM 36
W1 MM 548
D1 - 549 2 BucounHaTa, WwupuHaTa u

' BUCOYMHATA, WMpUHaTa u
nobnooymHaTta Ha xnagunHuka 6es
OpbXKaTa Ha BpaTaTta U kpayetarta

Heo6xoaMmMo NpocTpaHCTBO 3a eK-
cnnoarauusa 2

H2 (A+B) MM 1816
w2 MM 548
D2 MM 551

A MM 1780

ObnboynHaTa Ha XnagunHuka,
BKMIOYMTENHO ApbXKaTa Ha BpaTaTa,
MAC NPOCTPaHCTBOTO, HEOBXOANMO 33
cBoboaHa LMpKynauusa Ha oxnaxaalyms
Bb3ayX

O6L0 NPOCTPaAHCTBO, HE0O6X0AMMO 3a
ekcnnoartauyus *

H3 (A+B) MM 1816
W3 MM 548
D3 MM 1071




3 BUCOYMHATA, LUMpUHaTa 1
AbnboyrHaTa Ha XnafguHuka,
BKINIOYMTENHO ApbXKaTa Ha BpaTtaTa,
NMC NPOCTPaHCTBOTO, He0bXoAMMO 3a
cBoOOAHA LMPKynaums Ha oxnaxaawusi
Bb34YX, NOC NPOCTPaHCTBOTO,
HeoOXxoAMMO 3a OTBapsiHe Ha BpaTaTa o0
MUHUManHWS brbM, NO3BONABaLL
n3BaxgaHe Ha BCUYKM BbTPELUHU
npucnocobnexHus

3.2 MecTononoxeHue

3a ga ocurypute Hali-gobpaTta
hYHKLMOHANHOCT Ha ypeaa, He ce
npenopbYBa MOHTaxa Ha ypeaa B
6nM30CT A0 M3TOYHUK Ha TONMMHA
(dbypHU, rOTB. NEYKM, pagnaTopu unm
KOTMOHW) UNW Ha MACTO C Npsika
CrbHYeBa CBETNMHA. YBepeTe ce, Ye
nma cBoboaHa LmpKynauusi Ha Bb3ayx
okono rbpba Ha Wwkada.

Ypenbt TpsibBa fa 6bae MOHTMpaH Ha
CYXO U NPOBETIMBO MSICTO Ha 3aKPUTO.

YpenwbT e npeaHasHaveH 3a pabota B
OKOIMHa cpefa c TemnepaTypa,
Bapupawa ot 10°C go 43°C.

@ MpaBunHaTta paboTa Ha
ypena e rapaHTupaHa,
€[MHCTBEHO aKo ce
M3BBbPLUBA B MOCOYEHUS
TemnepaTypeH AuanasoH.

@ AKO umaTte CbMHEHUs
OTHOCHO TOBa KbAe Aa

MOHTUpaTe ypeaa,
obbpHeTe ce KbM
Tbproeeya, oTaena 3a
ob6cnyXBaHe Ha KNMeHTu
VY Han-6nmnskus
OTOpU3MpPaH CepBU3EH
LEHTBP.

@ Tpabea fa e Bb3MOXHO
ypenbT Aa ce U3knioyea ot
MPEXOBOTO 3axpaHBaHe.
LLlencensT TpsAbBa Aa e
NeCHOAOCTbINEH cred
MOHTaxa.

3.3 Enektpuyecko cBbp3BaHe

« [peau BKMoYBaHE KbM
eneKTpo3axpaHBallaTa Mpexa
npoBepeTe Aanu HanpexeHUeTo 1

BEBINTAPCKN 9

yecToTaTa Ha TabenkaTa ¢ JaHHU

OTroBapsiT Ha Te3n oT AoMaluHaTa Bu

erneKkTpo3axpaHBalla Mpexa.

YpenwT TpsibBa Aa e 3a3emeH. 3a

uenTa LencenbT Ha 3axpaHBaLus

kaben uma cneymnaneH KoHTakT. AKo

[OMALLUHUAT KOHTaKT Ha

eneKkTpo3axpaHBaHETO He € 3a3eMeH,

CBbpXEeTe ypena KbM OTAeneH

3a3emMsiBaLy, kaben B CbOTBETCTBUE C

OericTBalmTe HopMaTUBHU

pasnopendu cnep KoHcynTauus ¢

KBanNUuunpaH TEXHMK.

* [lponsBoaMTENST HE HOCU
OTrOBOPHOCT, @Ko rOpenocoYeHnTe
MepkmM 3a 6e3onacHoCT He ca
crnaseHu.

* YpeabT CbOTBETCTBA HA

Oupektnsute Ha E.E.C.

3.4 N3nckBaHug 3a
BeHTUNauus

3apa xnagunHuka Tpsibea aa nma
[ocTaTbyHa LUMpKynaums Ha Bb3ayX.

7 5cm min.

/ > » » » 200cm?

>

- = > [*

- -« <« X o« =

777777,

C NPEOYNPEXOEHUE!
3a vHcTanupaHeTo BIXTE
WHCTPYKUMMTE 3a
WHCTanupaHe.

3.5 Bb3MoXHoOCT 3a
o0pblyaHe Ha BpaTaTta
Mons, BmxTe oTAeNHNSA AOKYMEHT C

WHCTPYKLMM OTHOCHO MOHTaxa 1
obpblUaHeTo Ha BpaTtaTta.
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NPEAYNPEXOEHUE!

Ha Bceku eTan ot
obpblUaHeTo Ha BpaTaTa
naseTe noga ot
ofpacKBaHus! C U3APBXKIMB
maTtepuan.

A

4. KOMAHOHO TABJ1O

Moo zo 70 zo gqol

;
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LED uHankaTop Ha Temnepartypa
WHpunkaTtop Frostmatic

ByTtoH Frostmatic

Perynatop 3a TemnepaTtypaTta
ByToH 3a BKI1./U3KIT.

ArON=

4.1 BknroyBaHe

1. TlocTtaBeTe LWencena B KOHTaKTa.

2. [okocHeTe perynartopa 3a
TemnepaTypaTta, ako He CBETU HUTO
eavH LED vnHgukatop.

4.2 N3kno4uBaHe

HaTtuckante OyToHa 3a perynvpaHe Ha
TemnepaTypaTa B NPOAbIKEHNE Ha 3
CeKyHau.

Bcuukm nHoukatopu yracear.

4.3 PerynupaHe Ha
TemnepaTtypaTa

3a pa paboTuTe ¢ ypeaa, AOKOCHeTe
perynaTopa Ha TemnepaTypara, AokaTo
CbOTBETCTBALLUUAT Ha XenaHaTa
Temnepatypa LED nHgukaTop ceeTHe.
MNpomsiHaTa e nocTeneHHa, Bapupalla oT
2°C po 8°C. NpenopbuntenHarta
HacTpoika e 4°C.

1. [okocHeTe perynatopa Ha
TemnepaTypara.

MHovkaTopbT 3a TekyllaTta Temnepartypa
mMura. Bceku mbT, Korato AOKOCHETE
perynatopa Ha Temneparypara,
HacTpoiikaTa ce npemMecTBa ¢ eaHa
nosmuusi. CrotBetHnAT LED 3anoyBa ga
Mura 3a U3BecTHO Bpeme.
2. [okocBaliTe perynaTtopa Ha
TemnepaTypaTa 4o AOCTUraHe Ha
KenaHaTta Temneparypa.

@

3apageHata TemnepaTtypa
e 6bae AocTurHata B
pamkuTe Ha 24 yaca. Cneg
crnvpaHe Ha Toka
3ajageHaTa Temneparypa
ocTaBa 3anameTeHa.

4.4 ®dyHkuumna Frostmatic

dyHKkumaTa Frostmatic ce nanonsea, 3a
[a U3BbpLUN Npe-3ampa3ssiBaHe 1 6bp30
3amMpa3ssiBaHe NocnefoBaTenHo BbB
dpusepHoTO oTAeneHve. PyHKUuaTa
yCKOpsiBa 3amMpa3siBaHETO Ha NpecHUTe
XpaHW 1 B CbLLOTO BpeMe npeanasea
BEYe CbXpaHsBaHUTE BbB hpn3epHOTO
OTAENEeHNe XpaHu OT HeXenaHo
3arTonnsHe.

@

3a ga 3ampasuTe npecHu
XPaHUTENHW NPOaYKTH,
akTuBupanTe yHKumATa
Frostmatic Han-manko 24
Yyaca npeau NocTaBsiHETO Ha
XpaHWTENHU NPOAYKTM 3a
3aBbpLUBaHe Ha npoueca Ha
npe-3ampassiBaHe.

3a ga aktuBmparte yHKumusTa
Frostmatic, HaTucHeTe ByToHa
Frostmatic. BkntouBa ce nHgmkatopbsT
Frostmatic.

Tasu dyHkumns cnupa
aBTOMaTU4HO cneq 52 yaca.



MoeTe fa geaktuBmpate yHKUMsATa No
BCSIKO BPEME, KaTO OTHOBO HaTUCHETE
6yToHa Frostmatic. ingukaTtopbT
Frostmatic ce uskntousa.

4.5 Anapma 3a oTBOpeHa
BpaTta

Ako BpaTaTa Ha xnagunHuka obae
OCTaBeHa OTBOPEHAa B MPOAbIMKEHME HA
npuénManTenHo 5 MUHYTH, ce BKMOYBa
3BYKOB CUrHan.

5.1 NMo3uunoHmnpaHe Ha
pacdToBeTe Ha BpaTaTa

3a a e Bb3MOXHO CbXPaHEHNETO Ha
MPOAYKTN B OMAKOBKU C pasnuyHa
rornemMmuHa, pagtoBeTe Ha BpaTaTta moraTt
[la ce MoCTaBAT Ha pasnuyHa BUCOUUHA.

1. TocteneHHo usgbpnanTe padrTa,
JokaTo ce oceoboau.
2. HeobGxogumo e npenosvuynoHmpaHe.

5.2 NMopBwxHu padToBe

CTeHuTe Ha xnagunHuka ca obopyasaHu
CbC Cepusi OT NTb3rayn, Taka ye
padToBeTe Aa Morat Aa ce pasnonoxar
crnopeq npeanovvTaHuaTa Bu.
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Mo Bpeme Ha anapmara 3ByKOBUAT
curHan moxe aa Gbae 3arnyLueH Ypes
HaTUCKaHe Ha NPou3BosieH BYTOH.
3BYKOBUAT CUrHan ce U3KkIo4YBa
aBTOMAaTUYHO Crief OKOJo eauH vac, 3a
[a He npeamnssrka Heyao6CTBo.

AnapwmaTa ce feaktuBumpa cnej
3aTBapsdHe Ha BpaTu4dKaTta.

5. BCEKWOHEBHA YINOTPEBA

©
©

He npemectBaiiTe
CTbKIEeHNs padT Hag
YeKMeKeTo 3a 3eneHYyLy,
3a fja ocurypute npaBuiiHa
UMpKynaums Ha Bb3gyxa.

@

5.3 YekmeaxeTa 3a
3eneHYyum

YpenbT e NpuUrofeH cbe cneuuantm
YekMepKeTa B jofiHaTa My 4acT, KOUTO
ca NoaxoAsLLM 32 CbXpaHEHUE Ha
NMoAOBE U 3EMEHYYLN.

5.4 UHgukartop 3a
TemMnepartypa

3a npaBUHO CbXpaHEeHNEe Ha XpaHnTe,
XNagunHUKbLT e obopyaBaH ¢ MHAMKaTop
3a TemnepatypaTta. CumMBONbT Ha
CTpaHW4HaTa CTeHa Ha ypefa nokassa
Har-CTygeHaTa yacT Ha XnagunHuka.

Ako ce nokaxe OK (A), noctaBeTte
npsicHa XxpaHa B 30HaTa, NocoYeHa CbC
CMMBOJ1, aKo He ce nokaxe (B),
n34vyakanTe noHe 12 yaca n npoBepeTe
nanu nma nokasaHo OK (A).

Ako Bce owe Hama OK (B), HacTpoliTe
ypefa Ha no-Hucka Temneparypa.
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5.5 3ampa3siBaHe Ha NnpecHU
XPaHUTESTHU NPOAYKTU

dpur3epHOTO OTAENEHUE € NOAXOASLLO
3a 3ampassiBaHe Ha NpPecHU XpaHUTENHN
NPOAYKTU 1 32 AbNArOTPaiHO CbXpaHeHue
Ha 3ampaseHu 1 ObN6OoKo 3amMmpaseHn
XpaHWUTENHM NPOAYKTY.

3a 3ampassaBaHe Ha NPECHN XpPaHUTENHN
NPOAYKTW, aKkTUBUpanTe yHKLUA
Frostmatic Han-manko 24 yaca npeau ga
NoCTaBUTE XPaHUTENHUTE MPOAYKTH,
KOWTO LLe 3aMpassiBaTe, BbB
HpU3EPHOTO OTAENEHUE.

CbXxpaHsiBaiiTe NPECHATE XPaHUTENHM
npoayKTK, pasnpeaeneHn paBHoMepHO
BbB BCUYKM OTAENEHUS UMK
YekmepkeTa.

MakcrManHoTO KONIMYECTBO XPaHUTENHU
npoayKTu, KOeTo Moxe Aa 6bae
3ampaseHo, 6e3 aa 6bae fobaBeHO
AOMBAHWUTENHO KONMUYECTBO NPECHN
XPaHWUTENHWU NPOAYKTU B NPOABITKEHNE
Ha 24 yaca, e yka3aHo Ha Tabenkarta c
[OaHHW (ETUKET, NOCTaBEH BbB
BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa).

KoraTo npouechbT Ha 3ampassiBaHe
NPUKIOYK, ypeabT aBTOMaTUYHO
Bb3BpbLya NpeauLlHaTa HacTpoika 3a
Temnepartypa (BwxTe ,Frostmatic
DyHKUMS).

@ Mpu ToBa nonoxexue,
TemnepaTypaTa BbTpe B
XnaausiHUKa MOXe Neko Aa
ce NpPOMeHMU.

5.6 CbxpaHeHue Ha AbN6oKOo
3amMpa3eHun XpaHu

Mpwv MbpBOHAYanNHo akTBMpaHe Ha
ypeda wunu cnep Abnbr nepuog, npes
KOWTO ypeabT He e M3MNOoN3BaH, npeam aa
nocTaBuTe NPOAYKTU B OTAENIEHNETO, O

ocTtaBeTe Aa paboTtu Har-manko 3 4Yaca ¢
Frostmatic BkntodeHa dyHKums.

YekmenxeTaTa Ha dpusepa rapaHtTupat
6BbP30TO M NECHOTO HaMUpaHe Ha nakeTa
XpaHa, KONTo nckarte. Ako Lie
CbXpaHsiBaTe ronemmn Konm4yecTsa xpaHa,
n3BageTe BCUYKM YekmeKeTa, OCBEH
Han-4ONHOTO YeKkMeaxe, koeTo Tpsbea
[ja CTOM Ha CBOEeTO MSCTO, 3a Aa
ocurypsisa 4o6po LMpKynupaHe Ha
Bb3ayxa.

[pbxTe xpaHaTa no BCUYKM padToBe Ha
pascTosiHMe OT BpaTtaTa He Mo-Marnko oT
15 Mmm.

NPEAYNPEXOEHUE!

Mpn cnyyariHo
pasmpa3ssiBaHe, Hanpumep,
nopagw cnmpaHe Ha Toka,
aKo ypeabT e 6un u3knioyeH
3a Mo-AbMro Bpeme,
OTKOJIKOTO € MOCOYEHO B
Tabnuuara ¢ TexHu4eckuTe
crneundmrkauymm B pasgena
,Bpeme 3a nosuasaHe Ha
TemnepaTypara“,
pasmpaseHaTta xpaHa
TpsibBa ce koHCymupa 6bp30
Unn Ja ce CroTev BegHara,
cnep ToBa Aa ce oxnaau u
Aa ce 3ampasun OTHOBO.

5.7 PasmpassiBaHe

[Ovnboko 3ampaseHuTe unm
3amMpaseHuTe xpaHu moraT Aa obaat
pa3mpassiBaHu B XnaguiHuka unm B
HalnnoHoBa Topbuyka nog cTpys cTyaeHa
BOAA Npeau KoHcyMaumst.

ToBa 3aBUCK OT HANMYHOTO CBOBOAHO
Bpeme 1 Buaa xpaHa. Manku napyeta
mMorat fa 6baaT croTBeHu gopu B
3aMpas3eHo CbCTOsIHME.

5.8 MpuroTBsiHe Ha Kyb4eTa
nen
Tosun ypen e obopyasaH ¢ egHa unm

rnoeeve TaBUYKW 3a NPUrOTBSIHE Ha
KybueTa neg.

He nsnonaearite meTanHu
WHCTPYMEHTH 3a U3BaxaaHe
Ha TaBWYKUTE OT hpusepa.

1. HanbnHeTe Te3n TaBM4ku C BoAa.



2. [locTtaBeTe TaBUYKUTE 3a Nea B
oTAeneHneTo Ha dpusepa.

6. MPENOPBKN U CBbBETHU

6.1 CbBeTH 3a
eHeprocnecTsiBaHe

«  ®pusep: BuTpeluHaTta koHurypauus
Ha ypeda e Tasu, KOSiTO ocurypsisa
Hal-epeKTUBHO 13non3saHe Ha
eHeprus.

e Xnagunuuk: Han-egektnBHOTO
13non3BaHe Ha eHeprus ce
ocurypsiea npu KoHdpurypaumsTa,
KoraTto YekMekeTaTa ca B JofHaTta
YacT Ha ypeaa, a padpToBeTe ca
pasnpefeneHy paBHOMEpPHO.
MonoxeHneTo Ha NOCTaBKUTE Ha
BpaTaTa He BMusie Ha KOHCymaunsTa
Ha eHeprusi.

* He oTBapsnTe BpaTaTa 4ecTo U He A
OoCTaBsiliTe OTBOPEHA MO-AbMTO OT
HeobxoanmoTo.

e ®pusep: KonkoTo no-Hucka e
HacTpoeHaTa TemnepaTtypa, TofnkoBa
no-ronsiMo e 6bae noTpebnexHmeTo
Ha eHeprus.

«  XnagunHuk: He 3agaBaiite TBbpae
BMCOKa Temnepatypa, 3a Aa cnectute
eHeprusi, OCBEH ako
XapakTepucTUKUTE Ha XpaHaTta He ro
n3ncKBar.

* Ako TemnepatypaTa Ha okonHaTa
cpefa e BUCOoKa U KOHTPOMbT Ha
TemnepaTypaTa € HacTPOeH Ha H1UCKa
TemnepaTypa, ¥ ypeabT € HambiHO
3apefeH, KOMMPecopbT MoXe Aa
paboTu HenpekbCcHaTO,
NPUYMHSIBANKN CKPEX UK
obpasyBaHe Ha nef BbpXxy
n3napurtens. B To3u cnyyan
HaCTPOMTE KOHTPONa Ha
TemnepaTypaTa Ha no-Bucoka
TemnepaTypa, 3a Aa ce No3Bonv
aBTOMaTUYHO pa3mpassiBaHe 1 no
TO3M HauMH [a CNecTUTe eHeprus.

* YBeperTe ce, Ye BeHTUNauudaTa e
pobpa. He nokpusawte

BEHTUNAUMOHHNTE PELLEeTKNU N OTBOPU.

6.2 CbBeTH 3a 3aMpassiBaHe

* AxtmBupante pyHkymaTa Frostmatic
noHe 24 yaca npegw ga nocraeuTte
XpaHa BbB (hpM3EepHOTO OTAENEHUE.

BBITAPCK/ 13

Mpeaun oa 3amMpasute cBexa xpaHa,
ornakoBanTe 4 1 s 3anevaTtanTe B:
anymvHneBo gonuno, Npo3payHo
donumo unu Topbuykm, 3apaso
3aTBOPEHMN CbAOBE C Kanauu.

3a no-epeKkTMBHO 3ampassBaHe 1
pa3mpa3ssiBaHe pasgeneTe xpaHata
Ha Marnku nopuuu.

MpenopbynTENHO € Aa rm eTukupaTe
1 Aa CrnoxuTe AaTn Ha BCEKN
3ampaseH XxpaHuTeneH npoaykT. Toea
LLie CMIOMOrHe 3a pasrpaHu4aBaHeTo
Ha XpaHaTa ¥ 3a HanoMHsIHE Ha CpoKa
Ha rogHocT, 3a Aa ce nsberHe
TAXHOTO pasBansHe.

XpaHaTta TpsbBa fa e npsicHa, koraTto
ce 3ampassiBa, 3a Aa ce 3anasu
nobpoTo kavyectBo. OcobeHo
nnogoBe 1 3eneHdvyumn Tpsbea aa
ObaaTt 3ampassaBaHu cnep 6eputba,
3a [a ce 3anasaT BCUYKN XPaHUTENHN
CTONHOCTMW.

He 3ampassBarite 6yTunkm nnm
KOHCEpPBM, MO-KOHKPETHO HanuTKK,
CbbpKallM BbrepoaeH ANoKCeHa, —
BBb3MOXHO € [a ekcrnnoampar npu
3ampassiBaHe.

He nocrtaesnTe ropelya xpaHa BbB
dpun3epHoTO oTAeneHne. OctaseTe A
[Aa U3CTUHEe Ha cTaliHa TemnepaTypa
npeav Aa s NoCTaBuUTE BbB
dpr3epHOTO OTAENEHNE.

3a pa nsberHeTe nosuLIaBaHe B
TemnepaTypaTa Ha Beye 3ampaseHa
XpaHa, He nocTaBsmnTe npscHa
HesampaseHa xpaHa B
HenocpeacTBeHa 6nusocT. MNocTaBeTe
XpaHaTa npu cTaiHa Temneparypa B
YyacTTa Ha PpU3EepHOTO OTAENEHNE,
KbOETO HAMa 3ampas3eHa xpaHa.

He koHcymupariTe negeHun kybyera,
nep vnu negexHn 6nmsankm
HenocpeacTBEHO Npeau n3BaxaaHeTo
um oT ppusepa. Puck ot
3aMpb3BaHuS.

He 3ampa3ssiBaiite NOBTOPHO
pa3mpa3seHa xpaHa. AKo xpaHaTa ce e
pa3mpa3swuna, croteeTe s, ocTaBeTe s
[a U3CTUHe v crej Toea st
3ampaserTe.
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6.3 CbBeTU 3a CbXpaHeHue
Ha AbNO6OKO 3aMpa3eHu
XpaHu

° q)pMSepHOTO oTaerneHune e ToBea,

0603HadeHo ¢ Bl **]

» CpegHuTe TeMnepaTypHU HACTPOWKY
ocurypsiaT 4O6POTO CbXpaHeHue Ha
3amMpaseHy XpaHUTENHU NPoaYKTU.
Mo-BuCOKMTE TEMNEPATYPHU
HacTpolik1 B ypefa Moxe fa foBenat
[0 Mo-KpaTbK CPOK Ha rOAHOCT Ha
XpaHaTa.

* LanoTto dopusepHo otaeneHue e
NoAXOASILLO 3a CbXpPaHeHVe Ha
3aMpaseHy XpaHWUTENHU NPoAYKTU.

» OcTaBeTe 4OCTaTbYHO MSCTO OKOJO
XpaHaTa, 3a 4a MoXe Bb3ayxbT Aa
LMpKynmpa cBo6oaHO.

+ 3a npaBWnHO CbXpaHsiBaHe, BUXTE
eTuKeTa BbpXy onakoBkaTa Ha
XpaHuTe, 3a Aa BUAMTE cpoka Ha
rOAHOCT.

» OT 3HayeHue e fa 3arbBaTe XpaHuTe
Nno TakbB Ha4WH, Ye [ia He HaBnu3aT
BOAa v Bnara unv ga ce obpasyBa
KOHZEH3 NpU NOCTaBsiHE B
oTAEeneHuneTo.

6.4 CbBeTH Npu NasapyBaHe

Cneg nasapyBsaHe:

* YBeperTe ce, Ye onakoBkaTa He e
HapyLLeHa — XxpaHaTa MoXe aa e
pasBaneHa. Ako onakoBkaTa e u3ayTa
1N MOKpa, Hali-BEPOSITHO NPOAYKTHT He
€ CbXpaHABaH B onTuMarHu ycnosusa
1 € 3ano4Han npouecsT no
pasmpassiBaHe.

* 3a [a orpaHuynTe pasmpassBaHeTo,
KynyBainTe 3ampaseHun NPOAYKTU crnes
KaTo cTe n3bpanu BCUYKO ocTaHarmno u
I NpeHacsnTe B TEPMUYHM UK
N3onmpaHu xnagnnHu YaHTu.

» [locTaBeTe 3ampaseHnTe NPOAYKTU
BbB (hpusepa BegHara crnepg kato ce
npubepeTe oT nasap.

* Ako xpaHaTa ce e pasmpasurna gopu
HanosoBMHa, HE A 3aMpas;|Bal7|Te
OTHOBO. KOHCyMupaiTe s Bb3MOXHO
HaW-CKopo.

* BopeTte ce no cpoka Ha rogHoOCT n
yKasaHusiTa 3a CbXpaHeHne Bbpxy
onakoBkaTa.

6.5 Cpok Ha rogHOCT Npu cbXpaHeHMUe B KaMepaTa

Bup xpaHa CpokK Ha rogHoCT
(meceum)
Xna6 5
[nopoBe (C 13kn. Ha LuUTpycn) 6-12
3eneHuyum 8-10
OcTaHana xpaHa, HecbAabpKallia Meco 1-2
Mne4yHu npoayKTu:
KpaBe macno 6-9
Meko cupeHe (Hanp. mouapena) 3-4
TBBbPAO cupeHe (Hanp. napmMesaH, Yeabp) 6
Mopcku papose:
TrnbeTn pubu (Hanp. cbomra, CKympus) 2-3
Hetnbctu pubu (Hanp. Tpecka, nucus) 4-6
Ckapuamn 12
BeneHn muay n YepHu Muam 3-4
[oTBEHa puba 1-2
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Bua xpaHa

CpokK Ha rogHoCT
(meceum)

Meco:

LdomaliHm ntuum

[oBexao

CBUVHCKO

ArHeLlKo

HapeHuum

LyHka

OcTaHana xpaHa, CbAabpxallia Meco

6.6 CbBeTU 3a CbXpaHsABaHe
Ha NPEeCHU XpaHUTESTHU
NPOAYKTU B XNaguHUK

TemnepaTtypu No-HUCKM UK PaBHU Ha
+4°C ca Han-noaxoasiy npm
HacTpolika, 3a Aa ce ocurypu
3anasBaHEeTo Ha MNpsicHa XpaHa.
Mo-BucokMTe TemnepaTypHu
HaCTPOWKM B ypeaa Moxe Aa JoBedat
[0 Mo-KpaTbK CPOK Ha rOAHOCT Ha
XpaHaTa.

[MokpwuiiTe XpaHUTENHUTE NPOAYKTU C
onakoBKa, 3a Aa ce 3anassT
cBexecTTa 1 apomara.

BuHarn nsnonssavite 3aTBOpeHn
Cb[OBe 3a TEYHOCTU M XpaHa, 3a aa
ce n3berHe HaNnUYMETO Ha MUPU3MU U
apomMaTy B OTAENEHUETO.

3a fga ce nsberHe KOHTaKTa Mexay
CroTBeHa v CypoBa XpaHa, 3arbHeTe
croTBeHaTa xpaHa 1 s oTaeneTe ot
cypoBarTa.

MpenopbunTenHo € aa pasmpasute
XpaHaTa B XnagunHuka.

He nocrtassiiTe ropelia xpaHa B
ypena. YBepeTe ce, 4e e n3cTuHana
Ha cTaiiHa TemnepaTypa npeau aa s
CbXpaHsiBaTe B XnagumnHuka.

3a fga ce nsberHe pasxueHneTo Ha
XpaHa, NoCTaBaANTe HOBUTE XpaHu 3as,
cTapute.

6.7 CbBeTU 3a CbXpaHsABaHe
Ha XpaHUTESTHU NPOAYKTU B
XNagunHuK

OTAeneHneTo 3a NPECHU XpaHUTENHN
NPOAYKTN € 03HaYeHOTO (Ha

TabenkaTa ¢ fAaHHu) C @) .

Meco (BcsikakBu B1AOBE): MOCTaBeTe
B NoAxoAsLla ornakoBka 1 si
nocTaBeTe Ha CTbKNeHust padt Haj
YEKME[KETO 3a 3eNeHYyLM.
CbxpaHsiBariTe Meco Han-MHoro 1-2
OHW.

MnogoBe v 3eneHyyun: NnoymcTeTe
MHOro gobpe (maxHeTe
3aMbpCcsiBaHMATa) U MOCTaBeTe B
cnewumanHo Yekmemxe (Yekmeaxe 3a
3eneHyvyun).

MpenopbyBa ce Aa He CbxpaHsiBaTe B
XnagunHvka eK3oTUYHK NoaoBe,
kaTo 6aHaHuW, MaHro, nanas v gp.
3eneH4yum, KaTo goMaTu, kKaptodwu,
NyYK 1 YeCbH, He TpsAbBa fda ce
CbXpaHsBaT B XNaguHUK.

Macno n cupeHe/kalikaBarn:
noctaBeTe B 3arneyaTtaH CbA Unu
yBUITE B anymMmnHMeBo onmo nnm
nonveTuneHosa Topbuyka, 3a aa
npefoTBpaTMTE HaBNM3aHETo Ha
Bb31yX AOKOJIKOTO € Bb3MOXHO.
ByTunku: 3aTBopeTe ru c kanayka u ru
noctaeeTe B padta 3a OyTunku Ha
BpaTaTa unu (ako e Bb3MOXHO) Ha
nocTtaekaTa 3a By TUIKK.

BuHaru cnepete cpoka Ha rogHoCT Ha
npoayKkTuTe, 3a Aa 3HaeTe KOmKo
OBIro Aa r'm cbxpaHsiBaTe.
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7. TPXU N TOYUCTBAHE

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

7.1 NMouncrTBaHe Ha
BbTpelHOoCcTTa

Mpeowv fa usnonseate ypeaa 3a mbpsu
MbT, TPAOBa 4a noYncTuTe
BbTPELIHOCTTA U BCUYKU BbTPELLHM
NPUHAANEXHOCTU C XMagka Boaa v
Marnko HeyTpareH canyH, 3a aa
OTCTpaHWTE TUNUYHAaTa 3a HOBUTE
usgenvsi MMpu3ma, a crnef Toea
NoACYyLIEeTe HaMbIHO.

C NPEAYNPEXOEHUE!

He n3nonasante npenapatu,
abpasnBHM Nyapwu, Xrop unm
noyMcTBaLLM NpenapaTu Ha
MacrieHa OCHOBa, Tbi KaTo
LLie MOBPeAAT NOKPUTUETO.

NPEOYNPEXOEHUE!
MpuHagnexHocTuTe 1
YyacTuTe Ha ypeaa He ca
NOAXOASALUM 3a MUEHE B
CbAOMUSINTHA MaLUMHa.

A

7.2 NMepnognyHO NOYUCTBaHE

YpenbT TpsibBa Aa ce noymcrea
penoBHoO:

1. TouucTeBanTe BbLTPELIHOCTTA U
NPUHaANEeXHOCTUTE C XNagKka Boaa u
Masiko HeyTparneH canyH.

2. PepoBHO npoBepsiBaliTe
ynnbTHEHWATa Ha BpaTaTa u rv
3abbpcBaliTe, 3a Aa CTe CUrypHu, ve
ca yncTn 1 6e3 sambpcsaBaHus.

3. WMasnnakHeTe n noAcyLleTe HambHo.

7.3 Pa3mpa3sfaBaHe Ha
XrnagunHuka

JlegbT aBTOMATMYHO OMBA OTCTPAHEH OT
U3napuTens Ha XaauHOTO OTAENEHe
no Bpeme Ha HopmarHa ynotpeba.
BopaTta oT pasmpassiBaHeTo ce oTTu4a
no yner u ce cbbupa B cneynaneH
KOHTeliHep, pasnomnoXeH B 3agHaTa yacT
Ha ypena, Haj enekTpomoTopa Ha
KOMMpecopa, OTKbLAETO Ce U3napsiea.

BakHo e neprvoauyHo Aa noyucrearte
oTBOpa 3a OTTUYaHe Ha pasMpaseHara
BOJa B cpejaTta Ha kaHana Ha
XnagunHoTo oTAeneHue, 3a aa
npenoTepaTuTe NpenuBaHe Ha Boaata u
OTLEeXAaHeTo M BbpXy XpaHaTa BbTpe.

3a Ta3u uen usnonseanTe ypeaa 3a
noYncTBaHe Ha TpbOW, NpefoCcTaBeH C
ypena.

7.4 OGe3cKkpexaBaHe Ha
chpusepa

é NPEAYNPEXOEHUE!

He n3nonseawTte ocTpu
MeTarnHu UMHCTPYMEHTM 3a
N3CTbPreaHe Ha ckpexa oT
n3napurtens, 3a aa He ro
noepeauTe.

He n3nonaeaiite MalnHHM
CbOPBXEHUA UK ApYTn
cpefcTBa 3a yckopsiBaHe Ha
npoueca Ha pasmMpassiBaHe,
pasnuyHn ot
npenopbYyaHuTe ot
npousBoguTens.

Okono 12 yaca npegu
pasmpa3ssiBaHeTo, 3ajanTe
rno-HUCKa Temnepatypa, 3a
[a ce HaTpyna goctaTbyeH
3anac oT CTyA 3a
npekbCcBaHeTo Ha paboTaTa.

@

M3BECTHO KOMMYECTBO CKPEX BUHATU e
ce HaTpynBea no paToBeTe Ha hpusepa
1 OKOIIO FOPHOTO OTAErNeHNe.

PasmpaseTe cdpusepa, koraTo nnacToT
CKpex AocTurHe gedenunHa 3 — 5 mm.

1. W3sknioveTe ypega wunu uarernete
Lencena OT CTEHHUSI KOHTaKT.



2.

W3BageTe CbXpaHdaBaHaTa XxpaHa u A
npemecrteTe Ha XnagHo MACTO.

NPEAYNPEXOEHWUE!
[MokayBaHeTo Ha
TemnepaTypaTa Ha
3amMpaseHnTe OnakoBKu
C XpaHa no Bpeme Ha
pa3mpassiBaHETO MOXe
[a CbKpaTu TEXHUS
6e3onaceH cpok Ha
CbXpaHeHue.

He pokocarite
3amMpaseHn XpaHu ¢
MOKpY pble. PbueTe
MoraT Aa 3arnenHar 3a
XpaHaTa.

OcrTaBeTe BpaTaTa 0TBOpeHa.
Ma3eTe noga oT pa3mpaseHaTa
BOZa, HanpumMep ¢ napuan unu
MMOCHK CbA.

3a ga yckopute pasmpasvTenHms
npolec, noctaBeTe Cbf C Tona
BOAa BbB (DPU3EPHOTO OTAENEHME.
OcBeH ToBa, OTCTpaHeTe
napyeHuara neg, KouTo ce OTAENsT
npeaw kpasi Ha pa3aMmpassiBaHETO.
KoraTo pa3vpa3ssiBaHeTo 3aBbpLuU,
noacywete gobpe BbTpellHaTa
yacT.
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BknioyeTe ypeaa u 3atesopete
Bparara.

HactpowTe perynatopa Ha
TemnepaTypara, 3a Aa nonyyuTe
MakcMMarnHo U3ctyasBsaHe, 1
ocTaseTe ypeaa aa nopabotu noHe 3
Yaca Ha Ta3n HacTponka.

EpBa ToraBa noctaBeTe nsBageHata
npeau ToBa xpaHa obpaTHo B
oTAeneHneTo Ha dpusepa.

7.5 NMepuoagu Ha Ge3gencreue

Korato ypeaobT HE Ce n3nosna3ea 3a AbJTbr
nepuoa ot Bpeme, B3emeTe crnegHute
npeannasHy MepKu:

1.

2.
3.
4

MakntoveTte ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

M3BapeTe uanata xpaHa.
Pasmpasete ypena.

[MouncTeTe ypeaa u BCUYkM
NPUHaANEXHOCTU.

OcTtaBeTe /BpaTuTe OTBOpEHa/eHu,
3a fja npefoTBpaTuTe nosiBata Ha
HENPUATHN MUPU3MU.

8. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTHU

BHUMAHMUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

8.1 Kak ma noctbnure, ako...

Mpobnem

Bb3moxHa npuumnHa

PeweHue

XnagunHukbT He paboTu.

XNagunHUKbLT € U3KITYEH.

BkntoyeTe ro.

LLlencensT He e BkntoYeH
NnpaBUITHO B KOHTaKTa.

BkntoyeTe npaBumHo Lience-
fia B KOHTaKTa Ha 3axpaHBa-
waTa Mpexa.

B koHTakTa HAMa Hanpexe-
Hue.

BkntoyeTe B KOHTaKTa Apyr
enektpuyecku ypea. CBbp-
xeTe ce ¢ ksanuduumpaH
€NeKTPOTEXHVK.

XNagunHuKbT paboTu LyMm-
HO.

XnagunHuKbT e HecTabu-
JeH.

YBepeTe ce, Ye xnaguiHu-
KbT CTOM CTAabUNHO Ha noaa.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuunHa

PewweHue

3BykoBaTa Unv BudyanHarta
anapma e BKIloYeHa.

XNapuHUKLT € BKITHOYEH OT-
CKOpO.

BwxTe ,Anapma 3a oTBOpe-
Ha Bpara" unm ,Anapma 3a
BMUCOKa Temneparypa".

TeMﬂepaTypaTa B Xnagun-
HUKa € TBbpae BUCOKA.

BwxTte ,Anapma 3a oTBOpe-
Ha Bpara" unm ,Anapma 3a
BMUCOKa Temneparypa".

BpataTta e octaBeHa 0TBO-
peHa.

3aTBopeTe Bparara.

KomnpecopbT paboTtu He-
npekbCHaTO.

Temnepatypata e HacTpoe-
Ha HenpaBWUITHO.

Bwxre rnaea ,lNaHen 3a
ynpaBneHue®.

[MocTaBeHu ca TBbpAe MHO-
ro NpoaykTn eaAHOBPEMEHHO.

M3yakariTe HSKONKO Yaca n
cref ToBa OTHOBO NpoOBepe-
Te TeMneparyparta.

TemnepatypaTa B nomelLe-
HMETO € TBbPAE BUCOKA.

BwxTe rnaea ,MIHcTanupa-

He .

CnoxeHvTe B XnagaunHvka
NpoayKTW ca TBbpae TOMnu.

OcTaBeTe nNpogyKkTuTe Aa ce
OXNafaT Ao cTarHa TemMne-
patypa, npeay Aa rv cnoxu-
Te B XJlagunHuKa.

Bpatarta He e gobpe 3aTBO-
peHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsHe
Ha BpaTaTa®“.

PyHkuymsATa Frostmatic e
BKIIOYEHa.

BwxTe pasgena
,Frostmatic “ 3a nogpo6Ho-
cTu.

KomnpecopbT He 3ano4yBa
na paboTtu BegHara cneg
HaTuckaHe Ha ,Frostmatic”,
Unu crnep npomsiHa Ha TeM-
nepartypaTa.

KomnpecopbT 3anoyea ga
paboTu crnes U3BEeCTHO Bpe-
me.

ToBa e HopmarsHo, He e He-
Mn3npaBHOCT.

BpartaTa He e npaBunHo pe-
rynupaHa unu npeyv Ha BeH-
TUNaunoHHaTa peLueTka.

XNagunHuKbT He € HUBENu-
paH.

BwxxTe MHCTpyKUMWTE 3a WH-
cTanupaHe.

BpartaTa ce oTBaps TpyAHo.

Onutanu cte ga otBOpUTE
BpaTaTta BefHara crnep kato
CTe A 3aTBOPUNN.

Cnep kaTo 3aTBOpUTE Bpa-
TaTa, n34yakamTe HAKOMKO ce-
KyHOM, Npeauv Aa s oTBopuTe
OTHOBO.

Jlamnuykata He CBETU.

Jlamnuykata e B pexum Ha
rOTOBHOCT.

3aTBopeTe 1 0TBOpPETE Bpa-
Tara.

Jlamnuykarta e HeunsrnpaBsHa.

CBbpxeTe ce ¢ Han-6nunskusi
YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH
LIEeHTBP.
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Mpo6nem

Bb3MoxHa npuunHa

PewweHue

Vma TBBbpAe MHOro nep.

Bpatata He e no6pe 3aTBO-
peHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTarta“.

YnnbTHEHneTo e gecopmu-
paHo Ny 3aMbPCEHO.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTaTta“.

XpaHI/ITeJ'IHI/ITe npoayKTn He
Ca onakoBaHu npaBuIiHO.

OnakoBanTe no-gobpe xpa-
HUTEMHWUTE NPOAYKTU.

Temnepatypara e HacTpoe-
Ha HENpaBuITHO.

BwxTe rnasa ,llaHen 3a
ynpaBneHue”.

XnagunHUKbT € MbIeH 1 e
HaCTPOEH Ha HaW-HucKaTa
Temneparypa.

3apaliTe No-BMCOKa TeMne-
patypa. BwxTe rnasa ,[a-
Hen 3a ynpasneHue“.

HactpoeHata B xnagunHuka
Temnepartypa e TBbpae HUC-
Ka, a okonHaTa Temnepary-
pa — TBBbpAE BUCOKA.

3apaiite no-Bucoka Temne-
patypa. BwxTe rnasa ,[la-
Hen 3a ynpaBneHue®.

Mo 3agHaTa BbTpeLUHa cTe-
Ha Ha XnagunHuka Teve Bo-
na.

lMpu npoLeca Ha aBToMaTWy-
HO pa3mpassiBaHe negbT No
3agHaTa cTeHa ce cTornssa.

ToBa He e HEeun3npaBHOCT.

Mwva TBbpAe MHOIro KOHAeH3
no 3agHaTa BbTpeLlHa CTe-
Ha Ha XnagunHuka.

Bpatarta e otBapsiHa npeka-
NEHO YecTo.

OrtBapsite Bpatata camo
Korato € Heob6xoaumo.

BpataTta He e HambIHO 3a-
TBOpEHa.

YBepeTe ce, Yye BpaTaTta e
HaMbIIHO 3aTBOPEHaA.

CbxpaHsaBaHaTa xpaHa He e
onakoBaHa.

OnakoBanTe xpaHaTa B noa-
XOAsLLa ornakoBka, Npeau aa
S CNIOXUTE B XNaaunHuka.

B xnagunHuka Tede Boga.

XpaHWUTENHUTE NpoayKTH
rpevar Ha Bogata fda uaTu-
Yya B cbAa 3a cbbupaHe.

YBeperTe ce, Ye npoayKkTute
He ce gonupar 4o 3agHaTa
cTeHa.

M3xopbT 3a Boga e 3any-
LLUEeH.

MouncTeTe n3xopa 3a Boga.

Mo noaa Teve Boaa.

M3xoabT 3a BogaTa ot pas-
Mpa3siBaHeTO He € CBbp3aH
C U3napurtenHaTa Taea Hapg
KoMmpecopa.

CebpxeTe M3xoaa 3a Boaa-
Ta OT pa3aMpassiBaHeTo KbM
usnapuTenHara Taea.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuunHa

PewweHue

Temnepatyparta He Moxe Aa
ce HacTpowm.

Hskos ot dyHKummnTe
,Frostmatic “ e BkntoueHa.

MaknoveTte dyHKUmsTA
,Frostmatic “ pb4HO nnu uns-
YyakanTe, 4okaTo Ce U3KITHYN
aBTOMaTWYHO, 1 crej ToBa
3apavite TemnepartypaTta.
BwxTe pa3gena

,Frostmatic “.

Temnepatypara B xnagun-
HUKa e TBbPAE BUCOKA U
TBbPAE HUCKA.

TemnepaTypaTta He e Ha-
CTpOeHa NpaBWUITHO.

3apainTte no-Hucka, pecn.
ro-BK1COKa TemMneparypa.

Bpatarta He e nobpe 3aTBO-
peHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha Bparara“.

Temnepatyparta Ha XpaHu-
TENnHUTE NPOAYKTU e TBbPAe
BMCOKa.

[Mpean ga cnoxuTe Npoayk-
TUTE B XNaguIHvka, nadya-
KanTe Aa ce oxnagart oo
CcTalHa Temnepartypa.

B xnagunHuka ca crnoxeHu
TBbPAE MHOrO NpoayKTV ea-
HOBPEMEHHO.

C'bXpaHﬂBaVlTe B XnagunHu-
Ka no-manko npoaykTun.

[ebenuHaTa Ha nepga e no-
Beye oT 4-5 mm.

PasmpaseTe xnagunHuka.

Bpatarta e 6una otBapsiHa
TBbpAEe YecTo.

OTBapsiiTe BpaTata camo
Korato e Heobxoanmo.

PyHKumsATa Frostmatic e
BKMIOYEHa.

BwxTe pasgena
.Frostmatic “ 3a nogpo6Ho-
cTu.

B xnagunHuka Hama LpKy-
naumsa Ha CTyfeH Bb3ayX.

YBeperTe ce, Ye HULLO He
npeyun Ha UmpkynauuaTa Ha
CTyOeHusi Bb3ayX. Buxre
rnasa ,l1penopbku 1 cbBe-

™.

Hsikon NOBBPXHOCTU BbB Bb-

TPELIHOCTTa Ha XNaaUHOTO
OTAENEHNME Ca C No-BUCOKa
Temrnepartypa B onpeaeneHu
nepuoau.

ToBa e HopMarHO CbCTOSI-
Hue.

Bcunykn LED nHankaTtopm 3a

HacTpovika Ha TemnepaTtypa-

Ta Murat eaHoBpeMeHHO.

Mpu nsmMepBaHeTo Ha Tem-
nepatypata e Bb3HuKHana
rpeLuka.

CBbpxeTe ce ¢ Han-6nunskusi
YMbTHOMOLLEH CEPBU3EH
ueHTbp. OxnagutenHara
cucTeMa Lie Npoabimku Aa
noaabpxka NpoayKkTUTe cTy-
[O€eHW, Ho TemMnepaTtypaTa
HsIMa ja MOXe Aa ce pery-
npa.




@ Ako cbBeTUTe He gosenaT
[0 XenaHus pesynTar,
obapgeTe ce B Han-6nm3kus
YMbJIHOMOLLEH CEepPBU3EH
LUEHTBP.

8.2 CmsiHa Ha namMnuykara

YpensT e cHabaeH ¢ nitepuopHa LED
namna ¢ AbAroTpaeH X1BoT.

Camo CepBK3eH nepcoHan Moxe a
nogmMmeHsa OCBETUTENHOTO TAJO.

9. WWYMOBE
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CBbpKeTE Ce C 0TOPUINPAHUS LEEHTBP
3a obcnyxeaHe.

8.3 3aTBapsHe Ha BpaTaTa

1. lMoumucteTe ynnbTHEHMATA Ha
BpartaTa.

2. Tlpu HeobxoamMMocCT perynupanTte
BpaTara. Buxre nHcTpykuyumTe 3a
MOHTaX.

3. Ako e Heobxooumo, cMeHeTe
aedekTHuTe ynnbTHeHns. CebpxeTte
ce C 0TOpU3MpaH CEPBU3EH LIEHTBP.

BLUBB!

10. TEXHUWYECKU OAHHU

TexHndyecknTe AaHHM ce HamMmupaT Ha
Tabenkarta c 4aHHW OT BbTpeluHaTa
CTpaHa Ha ypeaa v Ha eTukeTa 3a
eHepruitHa kateropusi.

QR KoaBbT BbpXY €TMKETa 3a eHepruiiHa
KaTeropus, NpefocTaBeH € ypeaa,
cbabpxa yeb Bpb3ka, Bogella o
nHopMaLms, cebp3aHa ¢

hbyHKUMOHaNHocTTa Ha ypeaa B 6asaTa
naHHn EPREL Ha EC. 3anasete eTukeTa
3a eHepruHa KaTeropus 3a cnpaska,
KaKTo 1 pbKOBOACTBOTO 3a noTpebuTtenu
N BCUYKM OpYrv OOKYMEHTH,
npenocTaBeHn ¢ ypeaa.

Bb3moxHO e ga notbpcute
nHopopmaumata B EPREL, kato
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nsnonssaTte Bpb3kaTa htips./
eprel.ec.europa.eu v BbBefeTe UMETO Ha
MoZerna v NnpoayKkTOBKSt HOMEP, KOUTO ce
HamupaTt Bbpxy Tabenkata ¢ JaHHM Ha
ypeaa.

MoHTax®bT 1 nogrotoBkaTa Ha ypeaa 3a
Bcska Exko[lnsanH 3aBepka TpsidBa Aa
cboTtBeTcTBaT Ha EN 62552.
M3nckBaHusATa 3a BeHTUNauums,
pasmepuTe 3a B4NMbOHATUHU 1
MUHUManHUTe 3agHu xnabuxHu Tpsbea ga

Peuvknupainte matepuanvte cbC

cumBoOna L/:) [NocTaBsanTe onakoBkuTe B
CbOTBETHUTE KOHTENHEPM 3a
peumknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHETO Ha OKOJSHaTa cpeda u
YOBELLKOTO 3paBe, KakTo 1 3a
peurKnMpaHeTo Ha oTnagbum oT

BwxTte nuHka www.theenergylabel.eu 3a
noapobHa nHopmaLus 3a eTukeTa 3a
eHeprumHara kateropus.

11. AHOPOPMALINUA 3A UBMNMUTBALLUN JIABOPATOPUU

GbaaT ynoMeHaTu B HACTOALLOTO
PBKOBOACTBO 3a NoTpebuTenu B rnaea 3.
Mons, cBbpXKeTe ce ¢ NpousBoauTens 3a
OOMbIHUTENHA MHOPMaLMs,
BKIMIOYNTENHO ¥ NIaHOBE 3a TOBapeHe.

12. ONA3SBAHE HA OKOJIHATA CPEQA

€NeKTPUYECKN 1 eNneKTPOoHHN ypean. He
U3XBBPNANTE YypeauTe, 03Ha4yeHn CbC

cumsonal E 3aefHo c butoBaTa cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUSA MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce o6bpHeTe KbM
BaluaTa obLimHcKa cnyxba.
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Készonjik, hogy megvasarolta ezt az AEG készuléket. Termékink készitésekor
egy olyan beredezést kivantunk létrehozni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technoldgiaknak, amelyek az életét jelentésen megkdnnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogasson el weboldalunkra:
Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi-, szerviz- és
@ javitasi informacidk kérése:
www.aeg.com/support
g Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
a/ www.registeraeg.com

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
www.aeg.com/shop
VEVOSZOLGALAT ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
Termékszam, Sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Kornyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
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felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhet6 helyen az utmutatét, hogy szilkség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csokkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képessegu, illetve
megfelel6 tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
személyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel6
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- 3 - 8 éves gyermekek elvégezhetik a készUlilék
megtoltését és kiuritését, ha megfelelé oktatasban
részesultek.

- A készuléket sulyos, komplex fogyatékossaggal élo
szemeélyek kizardélag akkor hasznalhatjak, ha
megfelel6 oktatasban részesiiltek.

.- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készulék
kbzelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készllékkel.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készlléken.

- Minden csomagolbanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat a
hulladékba.

1.2 Altalanos biztonsag

- A készlléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi teruletekre szantak, mint példaul:
- Hétvégi hazak, Uzletek, irodak és egyéb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;
- Hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgalé ingatlanok esetén az tgyfelek
szamara.
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- Az élelmiszer szennyezddésének elkerulésére tartsa

be az alabbi utasitasokat:

- ne hagyja nyitva az ajtét hosszabb id6n at:

- rendszeresen tisztitsa az olyan feltleteket, melyek
élelmiszerrel érintkezhetnek, valamint a
hozzaférhetd lefolyorendszereket;

- anyers hust és halat megfelel6 edényekben tarolja
a hl’jtészekrényben hogy ne érjenek hozza, illetve
ne csopogjenek mas élelmiszerre.

- FIGYELMEZTETES: Ne takarja le a késziilékhazon

vagy a beépitett szerkezeten 1évo szell6zdnyilasokat.

. FIGYELMEZTETES: Csak a gyarto altal ajanlott

mechanikus berendezéseket vagy eszkdzoket

hasznaljon a leolvasztas meggyorsitasara.

. FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy ne sériiljén

meg a hitokor.

- FIGYELMEZTETES: Kizardlag a gyarté altal ajanlott

tipusu elektromos berendezéseket hasznaljon a

készullék ételtarold rekeszeiben.

- A készUllék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat

vagy gozt.

- A készulléket puha, nedves ruhaval tisztitsa. Csak

semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon

suroloszert, suroloszivacsot, oldészert vagy fém
targyat.

- Amikor a készUllék hosszu ideig Uresen all, kapcsolja

ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg, és hagyja

nyitva az ajtajat, hogy elkertlje a penész megjelenését

a készillék belsejeben.

- Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat

(pl.: gyulladasveszélyes hajtogazzal toltott aeroszolos

flakonokat) tarolni a készulékben.

- Ha a haldzati kabel megsértil, azt a gyartdbnak vagy a

markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett

szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon el6.
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2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

FIGYELMEZTETES!
A késziiléket csak képesitett
személy helyezheti izembe.

+ Tavolitsa el az 6sszes
csomagoléanyagot.

* Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérult készulléket.

» Biztonsagi okokbdl ne hasznalja a
késziléket a butorba valod beépités
elétt.

+ Tartsa be a készilékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatéban
foglaltakat.

* Akészulék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig

hasznaljon munkavédelmi keszty(t és

zart labbelit.
» Gondoskodjon arrél, hogy keringeni
tudjon a levegd a készdilék kordl.

* Az els6 lzembe helyezéskor vagy az

ajto nyitasi iranyanak megforditasa
utan varjon legalabb 4 6rat, miel6tt
csatlakoztatja a készlléket az
elektromos halézathoz. Ez azért
sziikséges, hogy az olaj
visszafolyhasson a kompresszorba.

« A késziléken elvégzendd barmilyen
muivelet végrehajtasa (pl. az ajté
nyitasi iranyanak megforditasa) el&tt
huzza ki a halozati vezetéket a
halozati aljzatbol.

* Ne helyezze Gzembe a késziléket
radiatorok, tlzhelyek, stuték vagy
f6z6lapok kozelében.

* Ne tegye ki a készlléket esének.

* Ne helyezze lizembe a készuléket
kozvetlen napsugarzasnak kitett
helyen.

* A készliléket nem szabad tul paras
vagy tul hideg kérnyezetben
tzemeltetni.

* A készllék mozgatasakor a készlilék

elejének peremét emelje fel,
ellenkezé esetben megkarcolhatja a
padlét.

+ Akésziilék egy csomag szaritészert

tartalmaz. Ez nem jatékszer. Ez nem

élelmiszer. Kérjik, hogy
haladéktalanul dobja ki.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

C FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

é FIGYELMEZTETES!

A készulék elhelyezésekor
ugyeljen arra, hogy a
halozati kabel ne csipddjon
be és ne sériljdon meg.

C FIGYELMEZTETES!
Ne hasznaljon halozati
elosztékat és hosszabbito
kabeleket.

A késziléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos hal6zat paramétereinek.

* Mindig megfelelen felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.

« Ugyeljen az elektromos alkatrészek
(pl. haldzati csatlakozddugasz,
halozati kabel, kompresszor)
épségeére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak,
forduljon a hivatalos markaszervizhez
vagy elektromos szakemberhez.

* A halozati kabelnek a halozati aljzat
szintje alatt kell elhelyezkednie.

* Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozddugot a halozati
csatlakozodaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is kénnyen elérhetd
legyen.

* A készulék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a haldzati
kabelnél fogva hiuzza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Seérllés-, égés-, aramiités-
és tlizveszély.



& A készilékben gyulékony,

azonban igen koérnyezetbarat féldgaz,
izobutan (R600a) talahaté. Ugyeljen arra,
hogy ne sértse meg a hiitékor izobutant
tartalmazo alkatrészeit.

* Ne valtoztassa meg a készulék
miszaki jellemzéit.

* Ne helyezzen mas elektromos
készuléket (példaul fagylaltkészité
gépet) a készllék belsejébe, hacsak
ezt a gyarto kifejezetten nem
javasolja.

* Amennyiben a h(it6kér megseértil,
tartézkodjon mindennemd nyilt lang
és gyujtoszikra hasznalatatol.
Szelléztesse ki a helyiséget.

« Ugyeljen arra, hogy forré targgyal ne
érjen a készulék mianyag részeihez.

* Ne tegyen uditéitalt a fagyasztotérbe.
A fagyas ugyanis nyomast fejt ki az
italtarold edényre.

* Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a készulékben.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készllékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

* Ne érintse meg a készllék
kompresszorat és kondenzatorat.
Ezek (izem kdzben forréva valnak.

* Nedves/vizes kézzel ne vegyen ki
semmilyen ételt a fagyasztébal, és ne
is érintse meg azokat.

* Az egyszer mar felolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.

« Kovesse a fagyasztott étel
csomagolasan talalhaté tarolasi
Utmutatasokat.

« A fagyasztorekeszbe helyezés el6tt
csomagolja be az élelmiszert a tébbi
élelmiszerrel valo érintkezés
megakadalyozasahoz.

2.4 Belsé vilagitas

FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

* Atermékben talalhato izzé(k)ra és a
kilon kaphato poétizzokra vonatkozo
tudnivalok: Ezek az izzdk arra
késziltek, hogy megfeleljenek a
haztartasi készulékekben fennallo
szélsbséges fizikai feltételeknek, mint
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példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra
hasznalatosak, hogy jelezzék a
készulék mikddési allapotat. Nem
alkalmasak egyéb felhasznalasra,
valamint helyiségek megvilagitasara.

2.5 Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérilés vagy a
készUlék karosodasanak
veszélye all fenn.

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készlléket, és huzza ki a halozati
csatlakozdédugot a
csatlakozéaljzatbdl.

A készilék hiitbegysége
szénhidrogén hiitékézeget tartalmaz.
Az elektromos lizembe helyezést és a
készulék hitdékdzeggel valo feltoltését
csak képesitett személy végezheti el.
Rendszeresen ellendrizze a készilék
olvadékviz-elvezet6 nyilasat, és
sziikseég szerint tisztitsa ki. Ha az
olvadékviz-elvezet6 nyilas el van
zarodva, a viz 6sszegyllik a készilék
aljan.

2.6 Szolgaltatasok

A készlilék javitasat bizza a
markaszervizre. Csak eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.

Keérjlk, ne feledje, hogy a hazilagos
vagy nem szakeértd altal végzett
javitas biztonsagi kdvetkezményekkel
jarhat, és érvénytelenitheti a jotallast.
Az alabbi cserealkatrészek 7 évig
lesznek elérheték a model
gyartasanak megsz(inése utan:
termosztatok, hémérséklet-érzékeldk,
nyomtatott aramkaori lapok,
fényforrasok, ajtéfogantyuk,
ajtézsanérok, talcak és kosarak.
Keérjuk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarolag
szakértd szerel6 szerezheti be, és
nem mindegyik alkatrész tarsithato
minden modellhez.

Az ajtotdmitések 10 évig lesznek
elérheték a model gyartasanak
megsziinése utan.
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2.7 Artalmatlanitas * A készilék hiitbkore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.
FIGYELMEZTETES! » A szigetel6hab gyulékony gazt
Sérilés- vagy tartalmaz. A készilék megfeleld
fulladasveszély. artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasért I1épjen kapcsolatba a
+ Bontsa a készulék haldzati helyi hatosagokkal.
csatlakozasat. - Ugyeljen arra, hogy ne sériiljion meg a
. Végja le a haldzati tépkabelt, és hl'jt(')egyseg azon része’ me|y a
helyezze a hulladékba. hécseréls kézelében talalhato.

+ Szerelje le az ajtot, hogy
megakadalyozza a gyermekek és
haziallatok készlilékben rekedését.

3. UZEMBE HELYEZES

C FIGYELMEZTETES! FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi Az instabilitas kockazatanak
fejezetet. elkerllése érdekében a
készliléket az lizembe
C FIGYELMEZTETES! helyezési utmutatonak
Az lizembe helyezésre megfeleléen rogzitse.

vonatkozo informaciokert
olvassa el az Uzembe
helyezési utmutatot.



3.1 Méretek
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D1

W1

D2

w2

I <
i
L m
Befoglalé méretek *
H1 mm 1772
WA1 mm 548
D1 mm 549

2 a készUllék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyuval, tovabba a
hitélevegd szabad aramlasahoz
sziikséges térkoz

Hasznalathoz sziikséges hely befogla-
16 mérete *

" a készlilék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyu és labak nélkiil

Hasznalathoz sziikséges hely 2

H2 (A+B) mm 1816
W2 mm 548
D2 mm &l
A mm 1780

mm 36

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 548
D3 mm 1071

3 a készllék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyuval, tovabba a
hitélevegd szabad aramlasahoz
szikséges térkoz, valamint a
készlilékben levd tartozékok
eltavolitasahoz minimalisan sziikséges
ajtonyitasi szoghoz tartozé térkoz
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3.2 Elhelyezés

A készlilék teljes mikodoképességenek
biztositasahoz ne telepitse azt héforras
(pl. suitd, kalyha, radiator, tlizhely vagy
féz6lap) kdzelébe, illetve napsutotte
helyre. Gondoskodjon arrél, hogy a
levegd szabadon aramolhasson a
készilék hatlapja kordl.

A késziléket szaraz, jol szell6z6
beltérben kell elhelyezni.

A késziiléket 10°C és 43°C kozotti
kornyezeti hdmérsékleten valo
hasznalatra tervezték.

@ A készllék megfeleld
mikodése kizardlag a
megadott hémérséklet-
tartomanyon beldl
biztosithato.

@ Amennyiben kételye merdl

fel azzal kapcsolatban, hogy
hova telepitse a késziléket,
forduljon a késziilék
forgalmazojahoz,
Ugyfélszolgalatunkhoz vagy
a legkdzelebbi hivatalos
markaszervizhez.

@ Lehetbvé kell tenni, hogy a
készliléket le lehessen

valasztani az elektromos
halozatrol. Ezért a
dugasznak az lizembe
helyezés utan kénnyen
elérhetének kell lennie.

3.3 Elektromos
csatlakoztatas

* Az elektromos csatlakoztatas el6tt
gy6z6djon meg arrdl, hogy az
adattablan feltlintetett feszUlltség és
frekvencia megegyezik-e az
elektromos halézat értékeivel.

+ A késziléeket kotelez6 foldelni. Az
elektromos halézati vezeték dugasza
ilyen tipusu (féldelt). Ha az

elektromos halézati csatlakozdaljzat
nincs lefdldelve, csatlakoztassa a
készuléket az érvényben 1évd
jogszabalyok szerint kilon
féldpdlushoz, miutan konzultalt egy
képesitett villanyszerelével.

» A gyarté minden felel6sséget elharit
magatol, ha a fenti biztonsagi
ovintézkedéseket nem tartjak be.

* Akészilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

3.4 Szell6zési kovetelmények

A készilék mogotti Iégaramnak
elegendének kell lennie.

7 5cm min.

/ » » » » 200 cm?

min.
200 cm?

C VIGYAZAT!
Az lGzembe helyezés elbtt

olvassa el az izembe
helyezési utasitast.

3.5 Az ajté nyitasi iranyanak
megforditasa

Az (izembe helyezésre és az ajté nyitasi
iranyanak megforditasara vonatkozo
utasitasok kulon mellékletben talalhatok.

VIGYAZAT!

Az ajtd nyitasi iranyanak
megforditasakor minden
|Iépésnél egy erbs
anyagdarabbal 6vja a padlot
a karcolodastol.



4. KEZELOPANEL
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Hémérséklet-visszajelz6 LED
Frostmatic visszajelz6é
Frostmatic gomb
Hémérséklet-szabalyozo
BE/KI kapcsol6 gomb

rON=

4.1 Bekapcsolas

1. Csatlakoztassa a hal6zati vezetéket
a konnektorhoz.

2. Erintse meg a hémérséklet-
szabalyozé gombot, ha a LED
visszajelzdk nem vilagitanak.

4.2 Kikapcsolas

Erintse meg 3 masodperc hosszan a
hémérséklet-szabalyozé gombot.
Minden visszajelz6 kialszik.

4.3 A hémérséklet beallitasa

A késziilék Gzemeltetéséhez addig tartsa
megeérintve a hémérséklet-szabalyz6
gombot, amig a kivant hémérsékletnek
megfelel6 LED vilagitani nem kezd. A
kivalasztas progresszivan, 2 °C és 8 °C
kozott valtozik. Javasolt beallitas: 4 °C.

1. Erintse meg a hdmérséklet-
szabalyz6 gombot.

Az aktudlis hdmérséklet visszajelzéje

villogni kezd. A hémérséklet-szabalyzo

gomb minden egyes megérintésekor a

beadllitas lép egyet. Az értékhez tartozo

LED egy ideig villogni fog.

2. A hémérséklet-szabalyz6 gomb
megeérintését addig folytassa, amig a
kivant hémérséklet meg nem jelenik.
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A beallitott Uj hémérsékletet
a készllék 24 o6ran belll éri
el. A bedllitott hdmérsékletet
a készlilék aramsziinet
esetén is megjegyzi.

@

4.4 Frostmatic funkcio

A Frostmatic funkcio segitségével
eléfagyasztas és gyorsfagyasztas
végezhetd egymas utan a
fagyasztorekeszben. Ez a funkcio
felgyorsitja a friss élelmiszer
megfagyasat, ugyanakkor megvédi a
fagyasztorekeszben mar eltarolt
élelmiszereket a nem kivanatos
felmelegedéstdl.

@

Friss élelmiszer
lefagyasztasahoz aktivélja a
Frostmatic funkciot legalabb
24 oraval azel6tt, hogy az
élelmiszert behelyezi az
eléfagyasztas
befejezéséhez.

A Frostmatic funkcio bekapcsolasahoz
nyomja meg a Frostmatic gombot. A
Frostmatic visszajelz6 vilagit.

Ez a funkcio 52 éra elteltével
automatikusan kikapcsol.

Barmikor lehetéség van a funkcio
kikapcsolasara a Frostmatic gomb
ismételt megnyomasaval. A Frostmatic
visszajelzd kikapcsol.

4.5 Nyitott ajté riasztas

Ha a hiitészekrény ajtaja hozzavetbleg 5
percig nyitva marad, a hangjelzés
bekapcsol.

A riasztas alatt a hangjelzés barmely
gomb megnyomasaval elnémithato. A
hangjelzés kb. egy ora elteltével
automatikusan kikapcsol a zavaras
elkerllése érdekében.

A riasztas az ajté becsukasa utan
kikapcsol.
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5. NAPI HASZNALAT

5.1 Az ajtopolcok elhelyezése

Ha eltéré méretl élelmiszercsomagok
szamara szeretne helyet biztositani, az
ajtépolcokat kilonb6zé magassagokba
allithatja.

1. Ovatosan tolja felfelé a polcot, amig
ki nem szabadul.
2. Pozicionalja Ujra sziikség szerint.

5.2 Mozgathaté polcok

A hiitészekrény falai tobb sor polctartd
sinnel vannak ellatva, hogy a polcokat
tetszés szerinti helyre lehessen tenni.

A megfelel6 levegbkeringés
érdekében ne helyezze at a
z6ldsédfiok felett [évo
Uvegpolcot.

@

5.3 Zoldségtarto fiokok

A késziilék also részében specialis
fiokok talalhatok a gyimdlcs és zoldség
tarolasahoz.

5.4 Homérséklet-visszajelz6

Az élelmiszerek helyes tarolasa
érdekében a hltészekrény hémérséklet-
visszajelzdvel van felszerelve. A
készuilék oldalfalan elhelyezett
szimbdélum a hiitészekrény leghidegebb
terdletét jeldli.

Ha OK jelenik meg (A), helyezze a friss
élelmiszert a szimbdlum altal jelzett
helyre, ha pedig nem jelenik meg (B),
varjon legalabb 12 6rat, majd ellendrizze,
hogy a jelzés OK (A).

Ha a jelzés tovabbra sem OK (B), allitsa
szabalyoz6t hidegebb beallitasra.

A——OK- @
B__‘ %%

5.5 Friss ételek lefagyasztasa

A fagyasztorekeszek alkalmasak friss
élelmiszerek lefagyasztasara, valamint
fagyasztott és mélyhltott élelmiszerek
hosszu tavu tarolasara is.

Friss élelmiszer lefagyasztasahoz
aktivalja a Frostmatic funkciét legalabb
24 ¢6raval azel6tt, hogy a lefagyasztani
kivant élelmiszert behelyezi a
fagyasztorekeszbe.

A friss élelmiszert egyenletesen
eloszlatva helyezze az 6sszes rekeszbe
vagy fiokba.

A 24 ¢6ra alatt (tovabbi friss élelmiszer
behelyezése nélkiil) lefagyaszthaté
maximalis élelmiszer-mennyiség az
adattablan van feltlintetve, amely a
készlilék belsejében talalhatd.

Amikor a fagyasztasi folyamat
befejez6dott, a késziilék automatikusan
visszaall a korabban bedllitott
hémérsékletre (Iasd: ,Frostmatic
funkcio”).



Ebben az esetben a hiitében
levé hémeérséklet enyhén
valtozhat.

@

5.6 Fagyasztott ételek
tarolasa

Az els6 inditaskor, illetve hosszabb
hasznalaton kivili id6 utan, miel6tt az
élelmiszereket a fagyasztétérbe pakolna,
Uzemeltesse legalabb 3 6ran at a
készlléket, a Frostmatic funkcio
bekapcsolt allapota mellett.

A fagyaszto fiokjai gondoskodnak arrol,
hogy az élelmiszerek, amiket keres,
kénnyen és gyorsan megtalalhatok
legyenek. Ha nagyobb mennyiségl
élelmiszert kell tarolni, eltavolithatja a
fiokokat, kivéve az alsét, melynek mindig
a helyén kell maradnia, a levegé
megfelel6 aramlasanak biztositasa
érdekében.

Az élelmiszert legalabb 15 mm
tavolsagra tarolja az ajtotol.

VIGYAZAT!
Véletlenszerlien, példaul
aramkimaradas miatt
bekovetkezb leolvadas
esetén, amikor az
aramszinet hosszabb ideig
tart, mint azon érték, amely
az adattablan az
»Laramkimaradasi biztonsag”
alatt van feltlintetve, a
felolvadt élelmiszert gyorsan
el kell fogyasztani, vagy
azonnal meg kell f6zni, majd
pedig a kihllés utan ujra
lefagyasztani.

6.1 Energiatakarékossaggal
kapcsolatos otletek

» Fagyaszto: A készilék belsé
elosztasa a leghatékonyabb
energiafelhasznalast biztositja.

* H{t6: Az energia leghatékonyabb
felhasznalasat az elhelyezés
biztositja; a rekeszek a készlilék alsd
részén talalhatdk, és a polcok
elosztasa egyenletes. Az ajtoban lévé
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5.7 Felolvasztas

A mélyfagyasztott vagy fagyasztott
élelmiszert fogyasztas el6tt a
hiitészekrényben vagy mianyag
zacskoba csomagolva, hideg viz alatt
lehet kiolvasztani.

A mivelet kivitelezése fugg a
rendelkezésre all6 id6tdl és az élelmiszer
tipusatol. A kisebb darabok még
fagyasztott allapotban is megf6zhetdk.

5.8 Jégkockakészités

A készUlékben egy vagy tobb

jégkockatarto talalhato jegkockak

készitéséhez.

@ Amikor a jégkockatartokat ki
akarja venni a fagyasztobal,

ne prébaljon fémeszkozzel

segiteni.

1. Toltse meg vizzel ezeket a talcakat.
2. Tegye a jégkockatartokat a
fagyasztorekeszbe.

6. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

taroldk elhelyezkedése nem
befolyasolja az energiafogyasztast.

* Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve
ne hagyja a sziikségesnél tovabb
nyitva.

» Fagyaszt6: Minél alacsonyabb
hémérséklet van bedllitva, annal
magasabb az energiafogyasztas.

* HGté: Ne allitson be tul magas
hémeérsékletet, hogy energiat
takaritson meg, hacsak ez nem
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sziikséges az élelmiszer
tulajdonsagai miatt.

Ha a kérnyezeti hémérséklet magas,
és a hémérséklet-szabalyozé
alacsony hémérsékletre van allitva, a
készllék pedig teliesen meg van
toltve, el6fordulhat, hogy a
kompresszor folyamatosan tizemel,
ami miatt jég vagy dér képzédik az
elparologtaton. Ebben az esetben
allitsa a hémérséklet-szabalyozot
magasabb hémérsékletre, hogy
lehetévé tegye az automatikus
leolvasztast, és ezaltal energiat
takaritson meg.

Gondoskodjon a megfeleld
szell6zésrél. Ne takarja le a
szell6zéracsokat vagy -nyilasokat.

6.2 Otletek fagyasztashoz

Aktivalja a Frostmatic funkciot
legalabb 24 o6raval azel6tt, hogy az
élelmiszert behelyezi a
fagyasztérekeszbe.

Fagyasztas el6tt csomagolja be/
légmentesen zarja le a friss
élelmiszert az alabbiakkal: aluminium
folia, mianyag folia vagy tasak,
légmentesen zarodo edény fedéllel.

A hatékonyabb fagyasztas és
felolvasztas érdekében az
élelmiszereket ossza fel kis adagokra.
Javasoljuk, hogy lassa el cimkével és
datummal az 6sszes fagyasztando
élelmiszert. Ez segit az élelmiszerek
azonositasaban, és annak
meghatarozasaban, hogy megromlas
nélkil meddig lehet elfogyasztani.

A j6 minéség megtartasa érdekében a
fagyasztando élelmiszernek frissnek
kell lennie. Kildndsen a gyimolcsdket
és zOldségeket szikséges kozvetlendl
a betakaritas utan lefagyasztani, hogy
megtartsak dsszes tapértékiket.

Ne fagyasszon folyadékot tartalmazo
palackot vagy sorésdobozt, kuléndsen
ne széndioxidot tartalmazé italt, mivel
ezek felrobbanhatnak a fagyasztas
soran.

Ne tegyen forrd ételt a
fagyasztérekeszbe. A rekeszbe vald
behelyezés elétt hiitse le az ételt
szobahdmérsékletre.

A mar lefagyasztott élelmiszer
felmelegedésének elkerilésére ne

helyezze kdzvetlenil mellé a friss,
lefagyasztando élelmiszert. Helyezze
a szobahémérséklet éleimiszert a
fagyasztorekesz azon részébe, ahol
nincs fagyasztott élelmiszer.

A jégkockakat, illetve jégkrémeket ne
fogyassza azonnal a fagyasztobdl
valé kivétel utan, mert fagyasi sériilést
okozhatnak.

A felolvasztott élelmiszert ne
fagyassza vissza. Ha az élelmiszer
kiolvadt, f6zze meg, hitse le, majd
ekkor fagyassza le.

6.3 Otletek fagyasztott ételek
tarolasahoz

A fagyasztorekesz a kovetkezdvel van

jeldlve: X .

A kdzepes hdmérséklet-beadllitas a
fagyasztott élelmiszer megfelel®
tarolasat biztositja.

Ha ennél magasabb a hdmérséklet a
készilékben, akkor lerévidilhet az
eltarthatosagi id6.

A teljes fagyasztétér alkalmas a
fagyasztott élelmiszerek tarolasara.
Hagyjon elegend6 szabad helyet az
élelmiszer kortl, hogy a levegd
szabadon tudjon aramolni.

A megfeleld tarolashoz olvassa el az
élelmiszer csomagolasan feltlintetett
eltarthatosagi id6t.

Fontos, hogy az élelmiszert ugy
csomagolja be, hogy az meggatolja a
viz, nedvesség és paralecsapodas
élelmiszerbe jutasat.

6.4 Vasarlasi tanacsok

Z06ldseg vasarlasa utan:

Ellendrizze, hogy a csomagolas nem
sérllt-e; ellenkezd esetben az
élelmiszer romlott lehet. Ha a
csomagolas fel van puposodva vagy
nedves, lehetséges, hogy nem az
optimalis feltételek kdzott taroltak, és
a kiolvadas mar elkezdédhetett.

A kiolvadas megkezd&dési esélyének
csokkentésére a fagyasztott
termékeket a bevasarlas végén vegye
meg, és azokat hészigetelt
hitétasakban szallitsa.



« A fagyasztott élelmiszereket azonnal
rakja a fagyasztoba a boltbol valo
hazaérkezés utan.

* Ha az élelmiszer akar csak
részlegesen is kiolvadt, ne fagyassza
azt le. Fogyassza el, amint
lehetséges.
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Tartsa be a csomagolason levd
lejarati datumot és tarolasi
informaciot.

6.5 Eltarthatésagi id6 a fagyasztérekeszben

Etel tipusa Eltarthatésagi id6
(hénap)
Kenyér &
Gylmolcsok (a citrusfélék kivételével) 6-12
Zoldségek 8-10
Etelmaradék hus nélkiil 1-2
Tejtermékek:
Vaj 6-9
Lagy sajt (pl. mozzarella) 3-4
Kemeény sajt (pl. parmezan, cheddar) 6
Tenger gyiimolcsei:
Zsiros hal (pl. lazac, makréla) 2-3
Sovany hal (pl. tékehal, lepényhal) 4-6
Garnélarak 12
Kagylo és héj nélkiili kagylo 3-4
Fott hal 1-2
Husok:
Szarnyasok 9-12
Marha 6-12
Sertés 4-6
Barany 6-9
Kolbasz 1-2
Sonka 1-2
Etelmaradék hussal 2-3

6.6 Otletek friss élelmiszerek
hiitéséhez

* Afriss élelmiszer tarolasat +4 °C vagy
annal alacsonyabb hémérséklet-
beallitas biztositja megfeleléen.

A készllék belsejének magasabb
értékl hdmeérséklet-beallitasa az
élelmiszerek tarolasi idejét
lerdviditheti.

» Csomagolja be az élelmiszert, hogy
meg0brizze frissességét és aromajat.

Az italokat és élelmiszereket mindig
zart edényekben tarolja, hogy
elkerllje a hit6 belsejében az izek és
szagok keveredését.

A f6tt és a nyers élelmiszerek
keresztszennyezésének elkerilésére
takarja le a f6tt ételt, és kulonitse el a
nyers élelmiszertdl.

Javasoljuk, hogy az élelmiszert a
hitében olvassza ki.
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* Ne tegyen forro ételt a készllékbe.
Behelyezés el6tt Ggyeljen arra, hogy
az étel lehljon szobahémérsékletre.

* Az élelmiszer pazarlasanak
elkerulésére az Uj élelmiszert mindig
tegye a régi moge.

6.7 Otletek az ételek
hiitéséhez

» Afriss élelmiszerekhez javasolt
hitérekesz az a rekesz, melynek jele

(az adattablan) S .

* Hus (valamennyi tipus): csomagolja
megfelel6 csomagoléanyagba, és
helyezze a zdldséges fiok feletti
Uveglapra. A hust legfeljebb 1-2 napig
tarolja.

*  Gylmolcsok és zbldségek: alaposan
tisztitsa meg (tavolitsa el a foldet), és
helyezze 6ket egy erre a célra készilt
fiokba (zoldséges fiok).

7. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

7.1 A késziilék belsejének
tisztitasa

A késziilék legelsd hasznalata el6tt
mossa ki a készllék belsejét és az
Osszes bels6 tartozékot semleges
mosogatoszeres langyos vizzel, hogy
eltavolitsa a tokéletesen uj termékek
tipikus szagat, majd alaposan szaritsa ki.

VIGYAZAT!

Ne hasznéljon
mososzereket,
suroloporokat, kléor- vagy
olajtartalmu tisztitoszereket,
mert ezek karositjak a
feluletet.

VIGYAZAT!

A készllék tartozékai és
alkatrészei nem tisztithatok
mosogatdgépben.

AN

7.2 Rendszeres tisztitas

A késziiléket rendszeresen tisztitani kell:

* Nem javasolt az egzotikus
gyumolcsok, pl. banan, mango,
papaya stb. h(itészekrényben
tarolasa.

* Az olyan zdldségek, mint a
paradicsom, voros- és fokhagyma
tarolasa nem javasolt a
hltészekrényben.

* Vaj és sajtok: légmentes tartéedénybe
kell helyezni, illetve aluféliaba vagy
nejlonzacskoékba csomagolni 6ket, és
a lehetd legtdbb levegbt kiszoritani
korilottik.

» Palackok: zarja le 6ket kupakkal, és
tarolja 6ket az ajt6 palacktartéd
rekeszében vagy (ha van) a
palacktart6 racson.

* Mindig ellendrizze az élelmiszerek
lejarati datumat, hogy tudataban
legyen az eltarthatdsagi idejiknek.

1. A késziilék belsejét és a tartozékokat
langyos vizzel és egy kevés
semleges mosogatészerrel tisztitsa
meg.

2. Rendszeresen ellendrizze az
ajtotomitéseket, és tordlje tisztara,
hogy biztositsa azok tisztasagat és
szennyez6désmentességét.

3. Gondosan oblitse le és szaritsa meg.

7.3 A hiitészekrény
jégmentesitése

Normal hasznélatnal a dér
automatikusan eltlinik a hlitérekesz
elparologtatéjanak fellletérdl. A
jégmentesitéssel keletkezett viz a
hitérekesz hatso falan levd, valyuszeri
csatornan keresztll a készllék hatuljan,
a kompresszor felett elhelyezett tartalyba
jut, ahonnan elparolog.

Fontos, hogy a hiitészekrény hatfalanak
kozepén lathaté olvadékviz
kivezetényilast, amely a
jégmentesitésbdl szarmazé vizet
elvezeti, rendszeresen megtisztitsa,
nehogy a viz befolyjon a tarolotérbe,
karositva a késziiléket vagy a tarolt arut.



Ehhez hasznalja a készllékhez mellékelt
tomlétisztitot.

7.4 A fagyaszto leolvasztasa

VIGYAZAT!

Soha ne probalja meg éles
fémeszkozokkel lekaparni a
jeget az elparologtatérdl,
mert felsértheti azt.

A leolvasztas felgyorsitasara
kizarolag a gyarto altal
ajanlott eszkdzoket vagy
anyagokat hasznaljon.

A leolvasztéas el6tt kb. 12
oraval allitson be
alacsonyabb hémérsékletet
annak érdekében, hogy a
mikodés megszakitasara
elegend6 hitési tartalék
halmozédjon fel.

@

Bizonyos mennyiségl dér mindig
képzddik a fagyaszto polcain és a felsé
rekesz kordl.

Olvassza le a fagyasztét, amikor a
dérréteg vastagsaga meghaladja a 3-5
mme-t.

1. Kapcsolja ki a késziiléket, vagy
huzza ki a dugaszt a konnektorbdl.

2. Szedjen ki minden élelmiszert a
készilékbdl, és tegye hideg helyre.
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VIGYAZAT!

Ha a leolvasztas kdzben
a fagyasztott
élelmiszercsomagok
hémérséklete
megemelkedik,
biztonsagos tarolasi
idejuk lerdvidulhet.

A fagyasztott arukhoz ne
nyuljon nedves kézzel. A
keze hozzafagyhat az
élelmiszerhez.

3. Hagyja nyitva az ajtét. Védje meg a
padloét az olvadékviztél, példaul egy
ruhadarab leteritésével vagy egy
lapos edény elhelyezésével.

4. A leolvasztasi folyamat felgyorsitasa
érdekében helyezzen egy fazék
langyos vizet a fagyasztorekeszbe.
Ezenkivll, tavolitsa el azokat a
jégdarabokat, amelyek leolvasztas
kdzben letornek.

5. Aleolvasztas befejezése utan
alaposan torolje szarazra a készilék
belsejét.

6. Kapcsolja be a késziiléket, és csukja
be az ajtajat.

7. Allitsa be a h6mérséklet-szabalyozot
a maximalis hideg elérésére, és
Uzemeltesse a késziléket legalabb
harom éran keresztll ezen a
beallitason.

Csak ezen id6 eltelte utan helyezze

vissza az élelmiszert a fagyasztoba.

7.5 Hasznalaton kiviili
idoszak

Ha a készliléket hosszu idén at nem
hasznalja, az alabbi ovintézkedéseket
végezze el:

1. Vélassza le a késziiléket az
elektromos taphalozatrol.

2. Vegye ki az 6sszes élelmiszert.

3. Olvassza le a készlléket.

4. Tisztitsa meg a késziiléket és az
Osszes tartozékot.

5. Hagyja résnyire nyitva az ajtokat,
hogy ne képzddjenek kellemetlen
szagok.
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8. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi

fejezetet.

8.1 Mi a teendd, ha...

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A késziilék nem mikodik.

A készilék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a készuleket.

A hélézati csatlakozo nincs
megfeleléen csatlakoztatva
a halozati aljzathoz.

Csatlakoztassa megfeleléen
a haldzati csatlakozét a ha-
|6zati aljzathoz.

A halézati aljzatban nincs fe-
szlltség.

Csatlakoztasson egy masik
elektromos készuléket a ha-
|6zati aljzathoz. Forduljon
szakképzett villanyszerel6-
hoz.

A készlilék zajos.

A készilék nincs megfelel6-
en alatamasztva.

Ellenérizze, hogy a készulék
stabilan all-e.

A hangjelzéses vagy vizualis
riasztas be van kapcsolva.

A késziléket nemregiben
kapcsoltak be.

Olvassa el a ,Nyitott ajtd
riasztas” vagy a ,Magas ho-
mérseéklet miatti riasztas” ci-
mui részt.

A készlilékben uralkodd hé-
mérséklet tul magas.

Olvassa el a ,Nyitott ajto
riasztas” vagy a ,Magas hé-
mérseklet miatti riasztas” ci-
mu részt.

Az ajtét nyitva felejtettek.

Csukja be az ajtot.

A kompresszor folyamato-
san mikodik.

A hémérsékletet helytelendl
allitottak be.

Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. szakaszt.

Tul sok élelmiszert helyezett
egyszerre a készulékbe.

Varjon néhany orat, majd el-
lendrizze ismét a hdmérsék-
letet.

Tul magas a szobahémeér-
séklet.

Olvassa el az ,Uzembe he-
lyezés” c. szakaszt.

Tul sok meleg élelmiszert
tett a htébe.

A behelyezés el6tt varja
meg, amig az élelmiszerek
lehiilnek szobahémérséklet-
re.

Az ajté nem csukddik rende-
sen.

Olvassa el ,Az ajt6 becsuka-
sa” cim( részt.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A Frostmatic funkci6 be van
kapcsolva.

Lasd a ,Frostmatic funkci¢”
részt.

A kompresszor nem indul el
azonnal a kdvetkez6ék meg-

nyomasa utan: ,Frostmatic”,
vagy a hémérséklet modosi-
tasat kovetden.

A kompresszor csak egy kis
id6 elmualtaval indul.

Ez normalis, nincs hibajelen-
ség.

Az ajté rosszul van beallitva,
vagy zavarja a szell6zéra-
csot.

A késziilék nem all vizszinte-
sen.

Lasd az Gzembe helyezési
utasitast.

Az ajté nehezen nyithaté.

Az ajtét kdzvetlendl a becsu-
kast kdvetéen probalta kin-
yitni.

Az ajtd bezarasa, majd ujboli
kinyitasa k6zott varjon né-
hany masodpercet.

A lampa nem mikodik.

A vilagitas készenléti izem-
maédban van.

Csukja be, majd nyissa ki az
ajtot.

A lampa hibas.

Vegye fel a kapcsolatot a
legkdzelebbi hivatalos szer-
vizkdzponttal.

Tul sok a fagyas és a jég.

Az ajté nem csukodik rende-
sen.

Olvassa el ,Az ajté becsuka-
sa” cimd részt.

A tomités deformalddott
vagy elszennyez6dott.

Olvassa el ,Az ajt6 becsuka-
sa” cim({ részt.

Az élelmiszerek nincsenek
rendesen becsomagolva.

Csomagolja be jobban az
élelmiszereket.

A hémérsékletet helytelendl
allitottak be.

Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. szakaszt.

A készilék teljesen tele van
pakolva, és a legalacso-
nyabb hémérsékletre van al-
litva.

Allitson be egy magasabb
hémérsékletet. Olvassa el a
,Kezel6panel” c. szakaszt.

A készulékben a beallitott
hémérséklet tul alacsony, és
a kornyezeti hémérseklet tul
magas.

Allitson be egy magasabb
hémérsékletet. Olvassa el a
.Kezel6panel” c. szakaszt.

Vizfolyas lathaté a hiitészek-
rény hatlapjan.

Az automatikus leolvasztas
soran a fagy megolvad a
hatso6 lemezen.

Ez normalis jelenség.

A hitészekrény hatfalan tul
sok kondenzviz jelenik meg.

Tul gyakran nyitogatta a ké-
szilék ajtajat.

Csak akkor nyissa ki az aj-
tét, amikor sziikséges.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Az ajtét nem megfeleléen
csukta be.

Gy6z6djon meg rdla, hogy
az ajto teljesen be van csuk-
va.

A tarolt étel nincs becsoma-
golva.

Miel6tt a készulékben tarol-
na, megfeleléen csomagolja
be az ételeket.

Vizfolyas lathaté a hiité bel-
sejében.

Az élelmiszerek megakada-
lyozzak, hogy a viz a viz-
gyUjtébe folyjon.

Gondoskodjon arrél, hogy az
élelmiszerek ne érjenek hoz-
za a hatlaphoz.

A vizkivezetés eltomodott.

Tisztitsa meg a vizkivezetesi
nyilast.

Viz folyik a padion.

Az olvadékviz-kimenet nincs
csatlakoztatva a kompresz-
szor feletti parologtato talca-
hoz.

Csatlakoztassa az olvadék-
viz-kimenetet a parologtato
tarcahoz.

Nem lehet beallitani a h6-
mérsékletet.

A ,Frostmatic funkcio” be
van kapcsolva.

Kapcsolja ki a ,Frostmatic
funkciot” manualisan, vagy a
hémérséklet beallitasaval
varjon a funkcio automatikus
kikapcsolasaig. Tekintse
meg a ,Frostmatic funkciét”
ismertetd részt.

A készulékben uralkod6 hé-
meérséklet tul alacsony/tul
magas.

A hémérséklet nincs megfe-
leléen beallitva.

Allitson be egy magasabb/
alacsonyabb hémérsékletet.

Az ajté nem csukodik rende-
sen.

Olvassa el ,Az ajt6 becsuka-
sa” cim{ részt.

Az élelmiszerek hémérsékle-
te tul magas.

Hagyja, hogy az élelmisze-
rek hémérséklete szobah6-
mérsékletre hiljon a tarolas
elétt.

Tul sok élelmiszert tarol el
egy idében.

Kevesebb élelmiszert tarol-
jon egyszerre.

A fagyas vastagsaga na-
gyobb, mint 4-5 mm.

Olvassza le a késziiléket.

Gyakran nyitotta ki az ajtot.

Csak akkor nyissa ki az aj-
tét, amikor sziikséges.

A Frostmatic funkcié be van
kapcsolva.

Lasd a ,Frostmatic funkcié”
részt.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A késziilékben nem kering

Gy6z6djon meg rola, hogy a
késziilékben kering a hideg
levegé. Olvassa el a ,Hasz-
nos tanacsok és javaslatok”
c. fejezetet.

A hltérekeszben bizonyos
felliletek néha melegebbek.

Ez egy természetes jelen-
ség.

A hémérséklet-beallitas
LED-jei egyszerre villognak.

Hiba lépett fel a hémérséklet
mérése soran.

Vegye fel a kapcsolatot a
legkdzelebbi hivatalos szer-
vizkdézponttal. A hitérend-
szer tovabbra is hidegen
tartja az élelmiszereket, de a
hémérséklet beallitasa nem
lesz lehetséges.

@ Ha a tanacsok nem oldjak
meg a problémat, hivja fel a
legkdzelebbi hivatalos

szervizkdzpontot.

8.2 A siitélampa cseréje

A készUléket hosszu élettartamu belsd
LED-vilagitassal szereltiik fel.

A vilagitéeszkoz cseréjét kizardlag
szakszerviz végezheti. Forduljon a helyi

markaszervizhez.

8.3 Az ajto becsukasa

1.
2.

3.

Tisztitsa meg az ajtotomitéseket.
Sziikség esetén allitsa be az ajtot.
Lasd az lizembe helyezési utasitast.
Sziikség esetén cserélje ki a hibas
ajtotomitéseket. Forduljon a
markaszervizhez.
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9. ZAJOK

N

10. MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a készllék belsejében
lév6 adattablan és az energiabesorolasi
cimkén talalhaték.

A készllékhez mellékelt
energiabesorolasi cimkén talalhatdo QR-
kod a készilék EU EPREL adatbazisban
szerepld teljesitményével kapcsolatos
adatokra mutaté hivatkozast tartalmaz. A
késdbbi tajékozddas érdekében tartsa
meg az energiabesorolasi cimkét a
hasznalati utmutatoval és a késziilékhez

mellékelt minden egyéb dokumentummal
egydtt.

Ugyenezek az adatok az EPREL
adatbazisban is megtalalhatdk a htips.//
eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovabba a
készilék adattablajan levd modellnév és
termékszam segitségével.

Az energiabesorolasi cimkére vonatkozo
részletes tajékoztatasért keresse fel a
www.theenergylabel.eu weboldalt.

11. TAJEKOZTATAS A BEVIZSGALO INTEZETEK

SZAMARA

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a
készulék zembe helyezésének és
elékészitésének meg kell felelnie az EN
62552 szabvanynak. A jelen hasznalati
utasitas 3. fejezetében talalhatok a
szell6zésre vonatkozd kovetelmények, a

készllékflilke méretei és a minimalis
térkdzok. Keérjuk, vegye fel a kapcsolatot
a gyartoval barmely egyéb informacioért,
tobbek kozott a betdltési tervekért.
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12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C) kovetkezd jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza koérnyezetiink és egészseéguink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

& tilto szimbolummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készlléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felel6s
hivatallal.
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PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru
a va oferi performante impecabile, pentru multi ani, cu tehnologii inovative care
fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti la aparatele
obisnuite. Va rugam sa alocati cateva minute cititului pentru a obtine ce este mai
bun din acest aparat.
Vizitati website-ul nostru la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service
@ si reparatii:

www.aeg.com/support

Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
@ www.registeraeg.com
Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

ASISTENTA CLIENTI S| SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul de service autorizat, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
@ Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
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din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani au voie sa incarce si sa
descarce aparatul cu conditia sa fie instruiti
corespunzator.

- Acest aparat poate fi folosit de persoane cu dizabilitati
foarte extinse si complexe cu conditia sa fie instruite
corespunzator.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-
le conform reglementarilor.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- Acest aparat este conceput pentru a fi utilizat in cadrul

unei gospodarii si in aplicatii similare, precum:

_ n casele de la ferme, bucatariile pentru personal
din magazine, birouri si alte medii de lucru;

- De catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential.

Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati

urmatoarele instructiuni:
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- nu deschideti usa pentru perioade mari de timp;

- curatati cu regularitate suprafetele care au intrat in
contact cu alimentele si sistemele de scurgere
accesibile;

- pastrati carnea si pestele nepreparate in recipiente
adecvate in frigider pentru a nu intra in contact sau
a se scurge pe alte alimente.

- AVERTISMENT: Mentineti libere fantele de ventilatie

de pe carcasa aparatului sau din structura in care este
incorporat.

- AVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice sau

alte instrumente diferite de cele recomandate de
producator pentru a accelera procesul de dezghetare.

- AVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul frigorific.
- AVERTISMENT: Nu utilizati aparate electrice in

interiorul compartimentelor de conservare a
alimentelor ale aparatului, decat daca sunt de tipul
recomandat de producator.

- Nu folositi apa pulverizata si abur pentru curatarea

aparatului.

- Curatati aparatul cu o laveta moale, umeda. Utilizati

numai detergenti neutri. Nu folositi produse abrazive,
bureti abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

- Atunci cand aparatul este gol pentru o perioada mare

de timp, opriti-l, dezghetati-l, spalati-l, uscati-l si
|asati usa deschisa pentru a preveni formarea de
mucegai in aparat.

- Nu depozitati in acest aparat substante explozive,

cum ar fi recipiente cu aerosoli cu un combustibil
inflamabil.

. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,

trebuie inlocuit de producator, de Centrul de service
autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita orice pericol.



2.1 Instalarea

AN

AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

. indepérta;i toate ambalajele.

« Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

* Nu folositi aparatul Tnainte de a-|
instala in structura incastrata din

cauza ingrijorarilor privind siguranta.

* Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

« Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.

= Asigurati-va ca aerul poate circula in

jurul aparatului.

* Dupa instalare sau dupa inversarea
usii, asteptati cel putin 4 ore Tnainte
de a conecta aparatul la sursa de

alimentare. Aceasta pentru a permite
uleiului sa curga inapoi in compresor.

+ Tnainte de a efectua orice operatie
asupra aparatul (de ex. inversarea
usii), scoateti stecherul din priza.

* Nu instalati aparatul aproape de

radiatoare sau aragaze, cuptoare sau

plite.
* Nu expuneti aparatul la precipitatii.
* Nu instalati aparatul direct in lumina
razelor de soare.

* Nu instalati acest aparat in zonele cu

umiditate ridicata sau prea reci.

« Céand mutati aparatul, ridicati din
partea frontala, pentru a evita
zgarierea podelei.

» Aparatul contine un saculet de
sicativ. Acesta nu este o jucarie. Nu

>

A
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2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

AVERTISMENT!

Atunci cand amplasati
aparatul, asigurati-va ca nu
blocati sau deteriorati cablul
de alimentare.

AVERTISMENT!
Nu folositi prize multiple si
cabluri prelungitoare.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.
Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora componentele electrice (de
exemplu, stecherul, cablul de
alimentare electrica si compresorul).
Contactati Centrul de service
autorizat sau un electrician pentru
schimbarea componentelor electrice.
Cablul de alimentare electrica trebuie
sa ramana sub nivelul stecherului.
Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

2.3 Modul de utilizare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri,
electrocutare sau incendiu.

este nici aliment. A se arunca imediat.

& Aparatul contine gaz inflamabil,
izobutan (R600a), un gaz natural cu un
nivel ridicat de compatibilitate cu mediul.
Aveti grija sa nu deteriorati circuitul
frigorific care contine izobutan.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.
* Nu modificati specificatiile acestui
aparat.
* Nu introduceti aparate electrice (de
exemplu, aparate de facut inghetata)
in interiorul aparatului, decat daca
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acest lucru este recomandat de catre
producator.

Daca circuitul frigorific este deteriorat,
asigurati-va ca nu exista flacari si
surse de aprindere in camera. Aerisiti
camera.

Nu Iasati obiecte fierbinti sa atinga
piesele din plastic ale aparatului.

Nu introduceti bauturi racoritoare in
compartimentul congelatorului.
Aceasta va crea presiune in
recipientul cu bautura.

Nu depozitati gaze si lichide
inflamabile in aparat.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

Nu atingeti compresorul sau
condensatorul. Sunt fierbinti.

Nu scoateti sau atingeti obiecte din
congelator cu mainile ude sau umede.
Nu recongelati alimente care au fost
dezghetate.

Respectati instructiunile de
depozitare de pe ambalajul
preparatelor congelate.

Ambalati mancarea in orice tip de
ambalaj alimentar inainte de a o
introduce in compartimentul
congelator.

2.4 lluminarea interioara

AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt
concepute pentru a suporta situatiile
fizice extreme din aparatele
electrocasnice, cum ar fi cele de
temperatura, vibratie, umiditate sau
au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor
din locuinta.

2.5 Ingrijirea si curitarea

AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

Tnainte de a efectua operatiile de
intretinere, dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

Acest aparat contine hidrocarburi in
unitatea de racire. Doar o persoana
calificata trebuie sa efectueze
intretinerea si incarcarea unitatii.
Verificati regulat evacuarea aparatului
si, daca este necesar, curatati-o.
Daca evacuarea este blocata, apa
dezghetata se va acumula in partea
de jos a aparatului.

2.6 Service

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati
numai piese de schimb originale.
Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si
pot anula garantia.

Urmatoarele piese de schimb vor fi
disponibile timp de 7 ani dupa ce
modelul nu mai este fabricat:
termostate, senzori de temperatura,
placi cu circuite imprimante, surse de
lumin&, méanere de usa, balamale de
usa, tavi si cosuri. Retineti ca unele
piese de schimb sunt disponibile doar
la reparatorii profesionisti si nu toate
piesele de schimb sunt relevante
pentru toate modelele.

Garniturile de usa vor fi disponibile
timp de 10 ani dupa ce modelul nu
mai este fabricat.

2.7 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.
Taiati cablul electric si indepartati-I.



« Scoateti usa pentru a preveni
inchiderea copiilor sau a animalelor
de companie n aparat.

 Circuitul frigorific si materialele de
izolare a acestui aparat nu afecteaza
stratul de ozon.

» Spuma izolatoare contine gaze
inflamabile. Contactati autoritatea

3. INSTALAREA

C AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

C AVERTISMENT!
Consultati documentul cu
instructiunile de instalare
pentru a instala aparatul.

3.1 Dimensiuni
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locala pentru informatii privind

aruncarea adecvata a acestui aparat.
* Nu deteriorati partea unitatii de racire

apropiata de schimbatorul de caldura.

AVERTISMENT!

Fixati aparatul in
conformitate cu documentul
cu instructiunile de instalare
pentru ca aparatul sa nu
devina instabil.

D1

W1

D2

w2
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Dimensiunile de gabarit *

H1 mm 1772
W1 mm 548
D1 mm 549

" Tnaltimea, latimea si adancimea
aparatului fara maner si picioare

Spatiul necesar la utilizare 2

H2 (A+B) mm 1816
W2 mm 548
D2 mm 551
A mm 1780
B mm 36

% inaltimea, latimea si adancimea
aparatului, inclusiv méanerul, plus spatiul
necesar pentru circulatia libera a aerului
racit

Spatiul total necesar la utilizare *

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 548
D3 mm 1071

% Tnaltimea, latimea si adancimea
aparatului, inclusiv méanerul, plus spatiul
necesar pentru circulatia libera a aerului
de racire, plus spatiul necesar pentru a
permite deschiderea usii la unghiul
minim care sa permita scoaterea tuturor
echipamentelor interne

3.2 Amplasarea

Pentru a sigura functionarea optima a
aparatului, nu instalati aparatul in
apropierea sursei de caldura (cuptor,
sobe, radiatoare, aragaze sau plite) sau
in lumina directa a soarelui. Asigurati-va
ca aerul poate circula liber in spatele
cabinetului.

Acest aparat trebuie instalat la interior
intr-un spatiu uscat si bine ventilat.

Acest aparat este conceput pentru a fi
folosit la o temperatura a mediului intre
10°C si 43°C.

@ Functionarea corecta a
aparatului poate fi garantata
doar n cadrul gamei
specificate de valori pentru
temperatura.

@ Daca aveti nelamuriri cu
privire la locul de instalare a

aparatului, va rugam sa
apelati la vanzator, la
serviciul nostru de asistenta
pentru clienti sau la cel mai
apropiat Centru de service
autorizat.

@ Deconectarea aparatului de
la priza trebuie sa se faca
usor. Prin urmare, stecherul
trebuie sa fie usor accesibil
dupa instalare.

3.3 Conexiunea electrica

- nainte de a conecta aparatul,
asigurati-va ca tensiunea si frecventa
indicate pe placuta cu datele tehnice
corespund cu sursa de alimentare a
locuintei.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare. Stecherul cablului
electric este prevazut cu un contact in
acest scop. Daca priza din locuinta nu
este impamantata, conectati aparatul
la o iImpamantare separata, in
conformitate cu reglementarile in
vigoare, dupa ce ati consultat un
electrician calificat.

* Producatorul nu-si asuma nicio
responsabilitate daca aceste masuri
de siguranta nu sunt respectate.

» Aceasta masina este conforma cu
Directivele C.E.E.

3.4 Cerinte de ventilatie

Debitul de aer din spatele aparatului
trebuie sa fie suficient.
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ATENTIE!
Pentru instalare, consultati
instructiunile de instalare.

4. PANOU DE COMANDA

6 &
DD D

T
@

3 sec |

m

LED indicator Temperatura
Indicator Frostmatic

Buton Frostmatic
Regulator de temperatura
Buton PORNIT/OPRIT

pON=

4.1 Pornirea aparatului

1. Introduceti stecherul in priza.

2. Atingeti butonul de reglare a
temperaturii daca toate indicatoarele
LED sunt stinse.

4.2 Oprirea aparatului

Mentineti apasat butonul de reglare a
temperaturii timp de 3 secunde.
Toate indicatoarele se sting.
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3.5 Reversibilitatea usii

Consultati documentul separat care
contine instructiuni privind instalarea si
inversarea asezarii usii.

ATENTIE!

in fiecare etapa a inversarii
asezarii usii, protejati
podeaua de zgarieturi
folosind un material durabil.

4.3 Reglarea temperaturii

Pentru a utiliza aparatul, atingeti
regulatorul pentru temperatura pana
cand se aprinde LED corespunzator
temperaturii necesare. Selectia se face
progresiv, variind de la2 °C la 8 °C.
Setarea recomandata este 4 °C.

1. Atingeti regulatorul pentru
temperatura.

Indicatorul temperaturii curente clipeste.

De fiecare data cand atingeti regulatorul

pentru temperatura, setarea se schimba

cu o pozitie. LED corespunzator clipeste

pentru un timp.

2. Atingeti regulatorul pentru
temperatura pana cand este
selectata temperatura necesara.

Temperatura aleasa va fi
atinsa in 24 de ore. Dupa o
pana de curent, temperatura
setatd ramane memorata.

4.4 Functia Frostmatic

Functia Frostmatic este folosita pentru a
realiza pre-congelarea si congelarea
rapida in secventa, in compartimentul
congelator. Aceasta functie accelereaza
congelarea alimentelor proaspete si, in
acelasi timp, protejeaza produsele
alimentare deja depozitate n
compartimentul congelator de incalzirea
nedorita.
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Pentru a congela alimente
proaspete, activati functia
Frostmatic cu cel putin 24
ore Tnainte de a introduce
alimentele pentru a efectua
pre-congelarea.

@

Pentru activarea functiei Frostmatic,
apasati butonul Frostmatic. Indicatorul
Frostmatic se activeaza.

Aceasta functie se opreste
automat dupa 52 ore.

Este posibil sa dezactivati functia
oricand, apasand din nou butonul

5. UTILIZAREA ZILNICA

5.1 Pozitionarea rafturilor pe
usa

Pentru a permite conservarea pachetelor
cu alimente de diferite dimensiuni,
rafturile de pe usa pot fi pozitionate la
fnaltimi diferite.

1. Trageti treptat de raft pana cand se
elibereaza.

2. Repozitionati in functie de
necesitati.

5.2 Rafturi detasabile

Pe peretii frigiderului se afla o serie de
ghidaje, astfel incat rafturile pot fi
pozitionate dupa dorinta.

Frostmatic. Indicatorul Frostmatic se
stinge.

4.5 Alarma pentru usa
deschisa

Daca usa frigiderului este 1asata
deschisa timp de circa 5 minute, se
activeaza alarma acustica.

in timpul alarmei, sunetul poate fi oprit
prin apasarea oricarui buton. Sunetul se
opreste automat dupa o ora pentru a
evita perturbarea.

Alarma se dezactiveaza dupa inchiderea
usii.

Pentru a asigura o circulatie
corecta a aerului, nu mutati
raftul de sticla aflat deasupra
sertarului pentru legume.

@

5.3 Sertarele pentru legume

in partea de jos a aparatului se afla
sertare speciale adecvate pentru
depozitarea fructelor si legumelor.

5.4 Indicator de temperatura

Pentru pastrarea adecvata a alimentelor,
frigiderul este echipat cu indicator de
temperatura. Simbolul de pe peretele
lateral al aparatului indica zona cea mai
rece din frigider.

Daca este afisat OK (A), introduceti
alimentele proaspete in zona indicata de
simbol, daca nu (B), asteptati cel putin
12 ore si verificati daca este OK (A).

Daca tot nu este OK (B), reglati
comanda pe o setare mai rece.
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5.5 Congelarea alimentelor
proaspete

Compartimentele din congelator sunt
adecvate pentru congelarea alimentelor
proaspete si pentru conservarea pe
termen lung a preparatelor congelate.

Pentru a congela alimente proaspete,
activati Functia Frostmatic cu cel putin
24 ore inainte de a introduce alimentele
de congelat in compartimentul
congelator.

Depozitati alimentele proaspete
distribuite uniform in toate
compartimentele sau sertarele.

Cantitatea maxima de alimente care
poate fi congelata fara a adauga alte
alimente proaspete intr-o perioada de 24
de ore este specificata pe placuta cu
datele tehnice (o eticheta situata in
interiorul aparatului).

Dupa ce procesul de congelare s-a
terminat, aparatul revine automat la
temperatura anterioara (consultati
,Functia Frostmatic").

n acest caz, temperatura
din interiorul frigiderului se
poate modifica usor.

5.6 Depozitarea preparatelor
congelate

La activarea aparatului pentru prima data
sau dupa o perioada de neutilizare,
fnainte de a introduce alimentele in
congelator, |asati aparatul sa
functioneze timp de cel putin 3 ore cu
functia Frostmatic pornita.

Sertarele congelatorului va permit sa
gasiti rapid si usor pachetul de alimente
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dorit. Daca se stocheaza cantitati mari
de alimente, scoateti toate sertarele cu
exceptia sertarului inferior care trebuie
pastrat pentru a asigura o circulatie buna
a aerului.

Tineti alimentele la o distantad de minim
15 mm fata de usa.

ATENTIE!

In cazul dezghetarii
accidentale, de exemplu din
cauza unei intreruperi a
curentului, daca alimentarea
electrica a fost intrerupta
pentru mai mult timp decat
valoarea indicata pe placuta
cu date tehnice la ,timpul de
atingere a conditiilor
normale de functionare”,
alimentele decongelate
trebuie consumate rapid sau
trebuie gatite imediat, racite
Si apoi recongelate.

5.7 Dezghetarea

Alimentele congelate normal sau rapid,
inainte de a fi consumate, pot fi
dezghetate in frigider sau intr-o punga
de plastic pusa in apa rece.

Aceasta operatie depinde de timpul
disponibil si de tipul de aliment. Bucatile
mici pot fi gatite chiar si in starea
congelata.

5.8 Producerea cuburilor de
gheata

Aparatul este dotat cu una sau mai multe
tavite pentru producerea cuburilor de
gheata.

Nu folositi instrumente
metalice pentru a scoate
tavitele din congelator.

1. Umpleti aceste tavite cu apa.
2. Puneti tavitele pentru gheata in
compartimentul congelator.
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6. INFORMATII SI SFATURI

6.1 Recomandari pentru
economisirea energiei

Congelator: Configuratia interna a
aparatului este cea care asigura cea
mai eficienta utilizare a energiei.
Frigider: Cea mai eficienta utilizare a
energiei este asigurata in configuratia
cu sertarele in partea de jos a
aparatului si rafturile distribuite
uniform. Asezarea cutiilor pe usa nu
influenteaza consumul de energie.
Nu deschideti usa prea des sinu o
I&sati deschisa mai mult decat este
necesar.

Congelator: Cu cat temperatura
setata este mai mica, cu atat este mai
mare consumul de energie.

Frigider: Nu setati o temperatura prea
ridicata pentru a economisi energie,
cu exceptia cazului in care este
necesara pentru respectivele
alimente.

Daca temperatura camerei este
ridicata si comanda temperaturii este
setata la temperatura redusa, iar
aparatul este complet incarcat,
compresorul poate functiona in mod
continuu, iar pe evaporator se poate
forma bruma sau gheata. in aceasta
situatie, setati comanda temperaturii
la o temperatura mai mare pentru a
permite decongelarea automata si
pentru a economisi energie.
Asigurati o ventilatie buna. Nu
acoperiti grilajele sau orificiile de
ventilatie.

6.2 Recomandari privind
congelarea

Activati functia Frostmatic cu cel
putin 24 de ore inainte de a pune
alimentele n interiorul
compartimentului congelator.

Inainte de congelare, ambalati si
etansati alimentele proaspete
folosind: folie de aluminiu, folie sau
pungi de plastic, recipiente etanse cu
capac.

Pentru o congelare si dezghetare mai
eficienta, impartiti alimentele Tn portii
mici.

Se recomanda sa puneti etichete si
date pe toate alimentele congelate.
Va va ajuta sa identificati alimentele
Si sa stiti cand trebuie folosite Tnainte
de a se deteriora.

Alimentele trebuie sa fie proaspete
fnainte de congelare pentru a-si
pastra calitatile. Tn mod special pentru
fructe si legume, acestea trebuie
colectate la momentul colectarii
pentru a-si pastra toate nutrimentele.
Nu congelati sticle sau cutii care
contin lichide, Tn special bauturi care
contin dioxid de carbon. Acestea pot
exploda in timpul congelarii.

Nu puneti alimente fierbinti in
compartimentul frigider. Raciti-le la
temperatura camerei Tnainte de a le
introduce in compartiment.

Pentru a evita cresterea in
temperatura a alimentelor deja
congelate, nu puneti alimente
proaspete necongelate direct langa
cele congelate. Puneti alimentele la
temperatura camerei in zona din
congelator unde nu exista alimente
congelate.

Nu consumati cuburile de gheat,
apa inghetata sau inghetata imediat
dupé ce le-ati scos din congelator.
Pericol de degerare.

Nu recongelati alimentele
dezghetate. Daca alimentele s-au
decongelat, gatiti-le, raciti-le si apoi le
congelati.

6.3 Recomandari pentru
conservarea preparatelor
congelate

Compartimentul congelatorului este

cel marcat cu I .

Setareala la temperatura medie
asigura pastrarea in conditii bune a
preparatelor congelate.

Setarile la o temperatura mai mare in
interior pot duce la o durata mai mica
de pastrare.

Tot compartimentul congelator este
adecvat pastrarii preparatelor
congelate.



« Lasati suficient spatiu in jurul

alimentelor pentru a permite circulatia

libera a aerului.

« Pentru o depozitare adecvata,
consultati eticheta de pe ambalajul
alimentului pentru a afla durata de
pastrare a alimentului.

* Este importanta ambalarea
alimentelor astfel incat sa fie
impiedicata patrunderea la interior a
apei, umiditatii sau condensului.

6.4 Sfaturi pentru
cumparaturi
Dupa ce ati cumparat alimente:

» Asigurati-va ca ambalajul nu este
deteriorat deoarece alimentele pot fi
deteriorate. Daca ambalajul este
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umflat sau umed, s-ar putea ca
acesta sa nu fi fost depozitat in
conditii optime si este posibil ca
decongelarea sa fi inceput deja.
Pentru a limita procesul de
decongelare, cumparati bunurile
congelate la finalul cumparaturilor si
transportati-le intr-o geanta termica
izolatoare.

Puneti alimentele congelate imediat
in congelator dupa ce v-ati intors de
la magazin.

Daca alimentele s-au decongelat
chiar si partial, nu le recongelati.
Consumati cat mai curand posibil.
Respectati data expirarii si
informatiile privind depozitarea aflate
pe ambalaj.

6.5 Durata de pastrare pentru compartimentul congelator

Tip de mancare

Durata de pastrare
(luni)

Paine

3

Fructe (mai putin citrice)

6-12

Legume

8-10

Mancare fara carne ramasa

Produse lactate:

Unt
Branza moale (de ex. mozzarella)
Branza tare (de ex. parmezan, cheddar)

Fructe de mare:

Peste gras (de ex. somon, macrou)
Peste slab (de ex. cod, platica)
Creveti

Scoici si midii scoase din cochilie
Peste gatit

Carne:

Pasare

Vita

Porc

Miel

Carnati

Sunca

Mancare cu carne ramasa
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6.6 Recomandari pentru
conservarea alimentelor
proaspete

O temperatura care asigura pastrarea
n conditii bune a alimentelor
proaspete este o temperatura mai
mica sau egala cu +4 °C.

Setarile mai ridicate pentru
temperatura din aparat pot duce la o
durata mai mica de pastrare a
alimentelor.

Acoperiti alimentele in ambalaje
pentru a le pastra prospetimea i
aroma.

Folositi intotdeauna recipiente inchise
pentru lichide si alimente pentru a
evita formarea de arome si mirosuri in
compartiment.

Pentru a evita contaminarea
incrucisata intre alimentele gatite si
cele crude, acoperiti alimentele gatite
Si separati-le de cele crude.

Se recomanda decongelarea
alimentelor din frigider.

Nu introduceti alimente fierbinti in
interiorul aparatului. Asigurati-va ca
acestea s-au racit pana la
temperatura camerei inainte de a le
introduce.

Pentru a preveni risipa alimentare,
alimentele noi trebuie puse in spatele
celor vechi.

6.7 Recomandari privind
pastrarea in frigider a
alimentelor

7. INGRIJIREA S| CURATAREA

Compartimentul pentru alimente
proaspete este marcat cu unul marcat

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

7.1 Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima
oara, spalati interiorul si toate accesoriile
interne cu apa calduta si cu sapun
neutru pentru a inlatura mirosul specific
de produs nou, dupa care uscati bine.

(pe placuta cu datele tehnice) cu

Carne (toate tipurile): impachetati
intr-un ambalaj adecvat si puneti pe
raftul de sticla, deasupra sertarului
pentru legume. Depozitati carnea
pentru cel mult 1-2 zile.

Fructe si legume: curatati bine
(eliminati murdaria) si puneti intr-un
sertar special (sertar pentru legume).
Nu se recomanda pastrarea fructelor
exotice, precum banane, mango,
papaya etc. in frigider.

Legumele precum rosii, cartofi, ceapa
Si usturoi nu se pastreaza in frigider.
Unt si branza: puneti intr-un recipient
etans sau impachetati intr-o folie de
aluminiu sau punga de polietilena
pentru a nu permite pe cat posibil
contactul cu aerul.

Sticle: inchideti-le cu un capac si
puneti-le pe raftul pentru sticle de pe
usa sau (daca exista) suportul pentru
sticle.

Verificati intotdeauna data expirarii
produselor pentru a sti cat timp sa le
pastrati.

é ATENTIE!
Nu folositi detergenti, pulberi

abrazive, agenti de curatare
pe baza de clor sau ulei
deoarece vor deteriora
stratul acoperitor.



ATENTIE!

Accesoriile si celelalte piese
ale aparatului nu sunt
adecvate pentru a fi spalate
in masina de spalat vase

7.2 Curatarea periodica

Aparatul trebuie curatat regulat:

1. Curatati interiorul si accesoriile cu o
solutie cu apa calda si sapun neutru.

2. Verificati regulat garniturile usii i
stergeti-le pentru a va asigura ca
sunt curate.

3. Clatiti si uscati bine.

7.3 Dezghetarea frigiderului

Gheata este eliminatd automat din
evaporatorul compartimentului frigider in
timpul utilizarii normale. Apa rezultata din
dezghetare se scurge printr-un canal
intr-un recipient special situat in spatele
aparatului, deasupra compresorului
motorului, de unde se evapora.

Este necesara curatarea periodica a
orificiului de evacuare a apei rezultate
din dezghetare, situat in mijlocul
canalului de colectare din
compartimentul frigider, pentru ca apa sa
nu dea pe dinafara si sa nu se scurga
peste alimente.

Folositi in acest scop dispozitivul de
curatare a tubului furnizat impreuna cu
aparatul.
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7.4 Decongelarea
congelatorului

ATENTIE!

Nu folositi niciodata
instrumente metalice
ascutite pentru a indeparta
gheata de pe evaporator
deoarece il puteti deteriora.
Nu utilizati dispozitive
mecanice sau instrumente
diferite de cele recomandate
de producator pentru a
accelera procesul de
dezghetare.

Cu aproximativ 12 ore
fnainte de dezghetare, setati
o temperatura mai redusa
pentru a acumula suficienta
rezerva de racire in situatia
n care se intrerupe
functionarea.

@

Intotdeauna se va forma gheata pe
rafturile congelatorului si in jurul
compartimentului superior.

Dezghetati congelatorul atunci cand
grosimea stratului de gheata atinge
aproximativ 3-5 mm.

1. Opriti aparatul sau scoateti stecherul
din priza.

2. Scoateti toate alimentele depozitate
Si puneti-le intr-un loc racoros.

ATENTIE!

Cresterea temperaturii
pachetelor cu alimente
congelate, in timpul
dezghetarii, poate scurta
durata de conservare in
siguranta a acestora.

Nu atingeti alimentele
congelate cu mainile
ude. In contact cu
alimentele mainile va pot
ingheta.

3. Lasati usa deschisa. Protejati
podeaua de apa de la dezghetare,
de ex. cu o laveta sau un vas plat.

4. Pentru a accelera procesul de
dezghetare, puneti o oala cu apa
calda in compartimentul congelator.
Suplimentar, indepartati bucatile de
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gheata care se desprind Tnainte de
terminarea dezghetarii.

5. Dupa terminarea dezghetarii, uscati
bine interiorul.

6. Porniti aparatul si inchideti usa.

7. Setati butonul de reglare a
temperaturii pentru a obtine o racire
maxima si lasati aparatul sa
functioneze cel putin 3 ore la
aceasta setare.

Doar dupa ce trece acest timp introduceti

la loc alimentele in compartimentul

congelator.

7.5 Perioada de
nefunctionare

8. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

8.1 Ce trebuie facut daca...

Atunci cand aparatul nu este utilizat
pentru o perioada indelungata, luati
urmatoarele masuri de precautie:

1.

abrwb

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare cu electricitate.

Scoateti toate alimentele.
Dezghetati aparatul.

Curatati aparatul si toate accesoriile.
Lasati usile deschise pentru a
preveni formarea mirosurilor
neplacute.

Problema

Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu functioneaza.

Cand aparatul este oprit.

Porniti aparatul.

Stecherul nu este conectat
corect in priza.

Conectati stecherul in priza
corect.

Nu exista tensiune in priza.

Conectati un alt aparat la
priza electrica. Contactati un
electrician calificat.

Aparatul scoate zgomote.

Aparatul nu este sprijinit co-
rect.

Verificati daca aparatul este
stabil.

Este activata alarma sonora
sau vizuala.

Dulapul a fost pornit recent.

Consultati ,Alarma pentru
usa deschisa” sau ,Alarma

pentru temperatura ridicata”.

Temperatura din aparat este
prea ridicata.

Consultati ,Alarma pentru
usa deschisa” sau ,Alarma
pentru temperatura ridicata”.

Usa a ramas deschisa.

Inchideti usa.

Compresorul functioneaza
continuu.

Temperatura nu este setata
corect.

Consultati capitolul ,Panoul
de comanda”.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Au fost introduse multe ali-
mente Tn acelasi timp.

Asteptati cateva ore si apoi
verificati din nou temperatu-
ra.

Temperatura camerei este
prea ridicata.

Consultati capitolul ,Instala-

rea .

Produsele alimentare intro-
duse n aparat erau prea cal-
de.

Lasati alimentele sa se ra-
ceasca la temperatura ca-
merei inainte de a le introdu-
ce in aparat.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,Inchi-
derea usii”.

Functia Frostmatic este por-
nita.

Consultati Frostmatic sectiu-
nea ,Functia”.

Compresorul nu porneste
imediat dupa apasarea
LFrostmatic” sau dupa modi-
ficarea temperaturii.

Compresorul porneste dupa
o perioada de timp.

Acest lucru este normal, nu
s-a produs nicio eroare.

Usa este descentrata sau se
loveste de gratarul de venti-
latie.

Aparatul nu este adus la ni-
vel.

Consultati instructiunile de
instalare.

Usa nu se deschide usor.

Ati incercat sa re-deschideti
usa imediat dupa ce a fost
inchisa.

Asteptati cateva secunde
fnainte de a inchide si re-
deschide usa.

Becul nu functioneaza.

Becul se afla in modul
asteptare.

Inchideti si deschideti usa.

Becul este defect.

Contactati cel mai apropiat
Centru de service autorizat.

Exista prea multa gheata.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,inchi-
derea usii”.

Garnitura este deformata
sau murdara.

Consultati sectiunea ,inchi-
derea usii”.

Alimentele nu sunt ambalate
corect.

Ambalati mai bine alimente-
le.

Temperatura nu este setata
corect.

Consultati capitolul ,,Panoul
de comanda”.

Aparatul este incarcat com-
plet si este setat la tempera-
tura cea mai mica.

Setati o temperatura mai ri-
dicata. Consultati capitolul
~Panoul de comanda”.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Temperatura setata in apa-
rat este prea mica si tempe-
ratura ambientala este prea
ridicata.

Setati o temperatura mai ri-
dicata. Consultati capitolul
,Panoul de comanda”.

Pe placa din spate a frigide-
rului curge apa.

in timpul procesului de dez-
ghetare automata, gheata se
topeste pe placa din spate.

Este corect.

Exista prea multa apa con-
densata pe peretele din spa-
te al frigiderului.

Usa a fost deschisa prea
frecvent.

Deschideti usa doar atunci
cand este necesar.

Usa nu a fost inchisa com-
plet.

Asigurati-va ca usa este
complet inchisa.

Alimentele depozitate nu
sunt ambalate.

Impachetati alimentele in
ambalaje adecvate inainte
de a le depozita in aparat.

Apa curge in frigider.

Alimentele pot impiedica
scurgerea apei respective in
colector.

Asigurati-va ca alimentele
nu ating placa din spate.

Orificiul pentru drenarea
apei este infundat.

Curatati orificiul de evacuare
a apei.

Apa curge pe podea.

Orificiul pentru apa rezultata
din dezghetare nu este co-

nectat la tavita de evaporare
de deasupra compresorului.

Fixati orificiul de drenare a
apei rezultate din dezgheta-
re in tavita de evaporare.

Temperatura nu poate fi se-
tata.

LFrostmatic Functia” este
pornita.

Opriti manual ,Frostmatic
functia” sau asteptati pana
cand functia se dezactivea-
za automat pentru a seta
temperatura. Consultati
sectiunea ,Frostmatic
functia”.

Temperatura din aparat este
prea scazuta/prea ridicata.

Temperatura nu este setata
corect.

Setati o temperatura mai ri-
dicata/mai scazuta.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,Inchi-
derea usii”.

Temperatura alimentelor es-
te prea ridicata.

Tnainte de depozitare, I5sati
temperatura alimentelor sa
scada pana la temperatura
camerei.

Sunt introduse prea multe
alimente in acelasi timp.

Depozitati mai putine ali-
mente Tn acelasi timp.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Grosimea stratului de
gheata este mai mare de
4-5 mm.

Decongelati aparatul.

Usa a fost deschisa des.

Deschideti usa numai daca
este necesar.

Functia Frostmatic este por-
nita.

Consultati sectiunea
~FunctiaFrostmatic ”.

Aerul rece nu circula in apa-
rat.

Asigurati-va ca aerul rece
circula in aparat. Consultati
capitolul ,Informatii si sfatu-

r-.

Anumite suprafete dedicate
din interiorul compartimentu-
lui frigiderului sunt mai calde
in anumite momente.

Aceasta este o stare norma-
1a.

LED-urile pentru setarea
temperaturii clipesc in ace-
lasi timp.

S-a produs o eroare la ma-
surarea temperaturii.

Contactati cel mai apropiat
Centru de service autorizat.
Sistemul de racire va
mentine in continuare ali-
mentele reci, dar reglarea
temperaturii nu va fi posibila.

@

service autorizat.

8.2 inlocuirea becului

Daca sfatul nu duce la
rezultatul dorit, apelati la cel 1.
mai apropiat centru de 2

8.3 Inchiderea usii

Curatati garniturile usii.
Daca este nevoie, reglati usa.

Consultati instructiunile de instalare.
3. Daca este nevoie, inlocuiti garniturile

defecte ale usii. Contactati Centrul

de service autorizat.

Aparatul este echipat cu o sursa de
lumina interioara de tip LED cu o durata

mare de functionare.

Doar personalul de service poate inlocui
dispozitivul de iluminat. Contactati

centrul de service autorizat.
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9. ZGOMOTE

10. DATE TEHNICE

Informatiile tehnice sunt specificate pe
placuta cu date tehnice aflata pe partea
interna a aparatului si pe eticheta
energetica.

Codul QR de pe eticheta energetica
furnizatd impreuna cu aparatul ofera un
link web catre informatiile referitoare la
performanta aparatului aflate inh baza de
date EPREL UE. Pastrati eticheta
energetica pentru referinta impreuna cu
manualul utilizatorului si toate celelalte

documente furnizate impreuna cu acest
aparat.

Aceleasi informatii pot fi gasite in EPREL
folosind linkul Attps.//eprel.ec.europa.eu
impreuna cu numele modelului si
numarul de produs pe care le gasiti pe
placuta cu date tehnice a aparatului.

Consultati linkul www. theenergylabel.eu
pentru informatii detaliate despre
eticheta energetica.

11. INFORMATII PENTRU INSTITUTELE DE TESTARE

Instalarea si pregatirea aparatului pentru

orice verificare EcoDesign se va face in
conformitate cu EN 62552. Cerintele de

ventilatie, dimensiunile amplasamentului

si spatiul liber minim Iasat in spate vor fi

declarate in acest Manual al utilizatorului
la Capitolul 3. Contactati producatori
pentru orice alte informatii, inclusiv
planurile de incarcare.
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12. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol )E

Cfb. Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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